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PL Instrukcja montazu / EN Assembly instruction / DE Montageanleitung / RU MHcTpykups no
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PL Urzadzenie wykonane w pierwszej klasie ochronnosci koniecznie musi by¢
podtaczone do uziemienia!
EN This appliance has been designed as a 1st-protection-class appliance, which
requires an obligatory protective earth connection!
DE Ein Gerét der ersten Schutzklasse muss geerdet werden!
RU YCTpoiAcTBo, M3rOTOB/IEHHOE B MEPBOM K/AcCe 3alyTbl, 06A3aTeNbHO AOMKHO ObiTb MOAKMOYEHO K
3asemnenmio!
CS Zafizeni vyrobené v prvni tfidé ochrany musi byt povinné pfipojeno k uzemnéni!
SK Zariadenia vyrobené v prvej ochrannej triede musia byt pripojené k uzemneniu!
HU Az |. érintésvédelmi osztély szerint végrehajtott késziiléket mindenképpen le kell féldelni!
HR Uredaj proizveden u prvom stupnju zastite mora biti prikljuéen na uzemljenje.
FR Le matériel de classe | de protection doit obligatoirement étre relié a la terre!
ES Es obligatorio que un aparato fabricado en la clase 1 de proteccion esté conectado a la tierra!
IT Il prodotto realizzato con il primo grado di protezione deve essere dotato di messa a terra!
RO Dispozitivul realizat in a treia clasa de protectie trebuie alimentat de la o sursa de tensiune sigura!
LT Prietaisas pagamintas pirmoje apsaugos klaséje batinai turi bati prijungtas prie jzeminimo!
LV lericei, kas izgatavota pirmaja aizsardzibas klasé, obligati jabut pievienotai pie zeméjuma!
ET Seade on teostatud esimeses turvalisuse klassis ja peab kindlasti olema maandatud!
PT O aparelho executado na primeira classe de protegdo deve possuir obrigatoriamente a ligagdo
aterra!
BE Mpbinaza, sbipabnenas ¥ nepuibiv Kace axosbl a NapawasHHA 3MEKTPbIYHBIM TOKaM, NasiHHa
6biLb a6aBA3KOBA NazyIy4aHa Aa 3a3AMIEHHs!
UK MpuCTpiii, BUKOHaHWIi B NEpLIOMY K/1aci 3aX1CTy, NoBuUHeH ByTn 0608'A3K0BO NiAK/IIOYEHNI
A0 3a3eMneHHA!
BG YCTPOWCTBO OT MbpBM KNAc Ha 3aluTa: 3afb/KUTENHO Tpabea Aa Gbae CBbP3aHO KbM
3asemasaHe!
SL Naprava iz prvega zas¢itnega razreda mora biti nujno priklopljena na ozemljitev.
BS Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti priklju¢en na uzemljenje.
SRP Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti priklju¢en na uzemljenje.
SR Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora da bude priklju¢en na uzemljenje.
MK YpeauTe HanpaseHu BO NPBa K1aca Ha 3alUTUTa 33[10/KUTE/IHO MOPAaT Aa MMaaT 3eMjeHo
nosp3yBatbe!
MO Disporzitivul realizat in prima clasa de protectie trebuie conectat la impamantare!
AM Unwghl wupunwwlnipiwl nwunwd wnnwnnywd uwngp whng Ehnnuygdwd (huh:
AZ Bu cihaz 1-ci daracali goruyucu cihaz kimi dizayn edilib va macburi torpaglama talab edir!
KA gL 8mfymdommds 833d86oemns MmamME aE30l 1-mo  3msbol dmfymdnmmds,
0@ LagnMmmgdl Loz MM 8383 a80fgdel!
KK BipiHwWi KOpFaHbIC KNACbIHAAFbI KYPbINFbI XKepre TyWbIKTanybl kepek!
KY BMpUHUM KOProo KACChIHAA UbirapbiiraH Ty3MeK KepaAETUNWI Kepek!
TG Ac6061 maskyp xamuyH acbobu aapayaun 1-u MyxodmsaTit Tapxpesn LWyAaacT, K1 naisactm
XaTMMK MyXC
TK Bu enjam, hékmany gorag toprak birikmesini talap edyén 1-nji synp gorag enjamy hokmiinde
doredildi!
UZ Ushbu qurilma 1-darajali himoya sinfi jihozi sifatida ishlab chigilgan va majburiy himoyalovchi
yerga ulanishni talab giladi!

PL Do stosowania zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz pomieszczen / EN For
indoor and outdoor use / DE Fiir den Innen- und AuBenbereich geeignet / RU Ana
WCMONb30BaHWA KaK BHYTPY, TaK U CHapyx)u nomewennit / CS Pro pouZiti uvnitf
mistnosti i venku / SK Na pouzivanie v interiéri aj v exteriéri / HU Beltéri és kiltéri
hasznélatra / HR Za uporabu u zatvorenim prostorima i na otvorenom / FR Pour I'intérieur et
I'extérieur / ES Para el uso en interiores y exteriores. / IT Destinato ad uso interno ed esterno
/ RO Poate fi utilizat atat in interiorul cat si in exteriorul incaperilor / LT Skirta naudoti tiek
patalpy viduje, tiek ir iSoréje / LV Izmanto$anai gan iekstelpas, gan arpus tam. / ET Nii
hoonesiseseks kui -véliseks kasutamiseks / PT Para uso s6 no interior e exterior / BE MoxHa
BbIKAPbICTOYBALb | YHYTPbI i 3BOHKY NamsawkaHHaAY / UK [1na BUKOPUCTaHHA AK BCEPEAMHI, Tak
i30BHi NpumilLeHb / BG 3a u3non3saHe Ha OTKPUTO M Ha 3aKpuTo / SL Za uporabo tako znotraj
prostorov kot na prostem / BS Za koristenje kako unutar, tako i izvan prostorija / SRP Za
upotrebu kako unutar, tako i izvan prostorija / SR Za upotrebu kako unutar, tako i izvan
prostorija / MK 3a kopucTere BHaTpe 1 Hagsop og, npoctopujata / MO Se utilizeaza atat in
interiorul cat si in exteriorul incaperilor / AM blswbu Utipunwd, wjlwbu £ npunwt
oguwagnpddwl hwdwn: / AZ Qapali va agig makanda istifada ligiin nazarda tutulub. / KA
0o s goMmy goBmygbgdabm3nl. / KK lwre kaHe cbipTta nanganavyra apwanfaH. / KY
Benme MuMHAe KaHa CbipTTa nanganavyyra apHanat. / TG Bapou uctudopau foxunin sa
6epyHit. / TK Icerde we dasarda ulanmak tgin. / UZ Ichkarida va tashqarida foydalanish uchun.
%/ X PL Do podtaczania urzadzenia uzywac wytacznie przewodéw okragtych / EN Use
only round-cross-section cables to connect the appliance / DE Verwenden Sie nur
x% runde Kabel, um das Gerat anzuschlieBen / RU [ina nogkntoueHna ycTpoiictsa
Mcnonb3yiite ToNbKo Kpymible kabenm / CS K zapojent zafizeni poutzivejte vyhradné
kulaté kabely / SK Zariadenie k el. napatiu pripajajte iba pomocou okrthlych
vodicov / HU A termék csatlakoztatdsakor kizardlag kerek vezetéket haszndlion / HR Za
prikljucivanje uredaja koristite samo okrugle cijevi / FR Pour raccorder le matériel n'utiliser que des
cébles ronds / ES Para conectar el aparato se deben usar solo conductos redondos / IT Usare solo
cavi tondi per collegare il prodotto / RO Utilizati numai cabluri rotunde pentru conectarea
dispozitivului / LT Prietaiso prijungimui naudoti tiktai apvalius laidus / LV lerices savieno3anai
izmantojiet tikai apajus vadus / ET Seadme (ihendamiseks kasutada ainult imarjuhtmeid / PT Para
ligar o aparelho s6 devem ser usados cabos redondos / BE [1ns nagkntousHHs abcranasaHHa Tpaba
BbIKAPBICTOYBALLb BLIK/IOYHA KpybiA ApaTbl / UK [/1f NiAKNIOYEHHA NPUCTPOIO BUKOPUCTOBY#TE
Tinbku Kpymi kabeni / BG 3a cBbp3BaHe Ha yCTPOWCTBaTa Aa e W3Mon3BaT camo Kabenu ¢ Kpbro
ceuenue / SL Za priklop naprave uporabiti le okrogle kable / BS Za prikljucivanje uredaja koristite
samo okrugle cijevi / SRP Za priklju¢ivanje uredaja koristite samo okrugle cijevi / SR Za priklju¢ivanje
uredaja koristite samo okrugle cevi / MK Ynotpe6ysajte camo 3aboneru kabnv 3a nospaysarbe Ha
ypegot / MO Utilizati numai cabluri rotunde pentru conectarea dispozitivului. / AM Uwngp
Uhwglbint hwdwn ogunwgnnpdtie Uhwyl Yinp dwinchulitin: / AZ Cihazi gosmag tiglin yalniz dairavi
en kasikli kabellardan istifada edin. / KA 8mf I L 90O 3 46900
domenme 8Mazsmo 3s6n30 3390006 3003emd0. / KK KypbinfbiHbl KOCY YWiH Tek Aomanak
kabenbaepai nanpanabiHpis. / KY Tyamekty Ty pyy Y4YyH Terepek raHa
KoNAOHYHy3. / TG Bapou naiiBacT KapaaHu AACTTOX TaHXO a3 Kabenxou KyHaanaHr uctudopa
6apea. / TK Enjamy birikdirmek tigin difie kese kesigi tegelek bolan kabellerini ulanyf. / UZ Jihozni
ulash uchun fagat dumaloq kesimli kabellardan foydalaning.
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PL Ostrzezenie, ryzyko porazenia pradem elektrycznym. / EN Warning: risk of electric
shock. / DE Warnung, Stromschlagrisiko. / RU MpeaynpexzeHue, onacHocTb
nopaxeHus 3nekTpudeckum Tokom. / CS Varovani, nebezpedi drazu elektrickym
proudem. / SK Vystraha. Riziko zasahu elektrickym pradom. / HU Figyelem, dramiités
veszélye. / HR Upozorenje, opasnost od strujnog udara. / FR Avertissement, risque de choc
électrique. / ES Precaucion: riesgo de choques eléctricos. / IT Avvertimento: rischio di scosse
elettriche. / RO Avertizare, exista riscul de electrocutare. / LT |spéjimas, suzalojimo elektros srove
rizika. / LV Bridinajums, elektro3oka risks. / ET Hoiatus, elektriléogi oht. / PT Adverténcia, risco de
choque elétrico. / BE AcuepaxaHHe, pbi3blka yaapy 371eKTpbluHbiM Tokam. / UK MonepemeHHs:
PM3MK YPaXKEHHS ENEeKTPUYHMM cTpymom. / BG MpeaynpeskaeHue, onacHoCT ot Tokos yaap. / SL
Opozorilo, nevarnost elektri¢nega udara. / BS Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SRP
Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SR Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / MK
Mpeaynpesysatbe, pUsnK oA enekTpuueH yaap. / MO Avertizare, exista riscul de electrocutare /
AM 2gniwgntd. ElEGunpwlwl gugnudutinh Juwilig: / AZ Xabardarlig: elektrik soku tahliikasi. /
KA 009: e By ByBal Mobn. / KK EckepTy: 31€KTp TOrbIHbIH, COFY Kayni
6ap. / KY SckepTyy, TOKKO ypyHyy KOpKyHyuy 6ap. / TG Oroxp: xatapu 6apk3aHit. / TK Duydurys:
elektrik togunyri urmagy howpy. / UZ Ogohlantirish: tok urishi xavfi mavjud.
y e Wymieni¢ popekany ekran ochronny.
EN Do not use the device if its lampshade or housing is damaged. Replace
the protective screen if cracked.
DE Verwenden Sie das Gerit nicht mit einem beschadigten Schirm oder Gehiuse. Gerissenen
Schutzschirm ersetzen.
RU He ncnonb3ayitte ocBETUTENbHBIA NPUBOP € NOBPEXAEHHBIM NAAaGOHOM AW KOPMYCOM.
3ameHuTe TPeCHYBLUNIA 3aWMUTHBIN SKPaH.
cs Zi zafizeni s
kryt.
SK Zariadenie s pokazenym tienidlom alebo plastom sa nesmie pouzivat. Prasknutd ochrannd
clonu vymente.
HU Ne hasznéljon sériilt ldampaburajd vagy foglalatd terméket. A megrepedt védéburkolatot
cserélje ki.
HR Ne smije se koristiti uredaj s ostecenim abazurom ili kuéistem. Zamijenite napuknut
zatitni zaslon.
FR Ne pas utiliser I'appareil avec un diffuseur ou un boitier défectueux. Remplacez I'écran de
protection éventuellement fissuré.
ES Estd prohibido usar el aparato con la campana o la caja dafiadas. Sustituir la pantalla rota.
IT Non usare il prodotto se il paralume o il corpo sono danneggiati. Sostituire lo schermo di
protezione frantumato.
RO Nu utilizati dispozitivul cu un difuzorul sau carcasa deteriorate. Tnlocuiti ecranul de
protectie fisurat.
LT Nenaudokite prietaiso su pazeistu gaubtu ar korpusu. Pakeisti sutrikusj apsauginj ekrana.
LV lerici nedrikst lietot ar bojatu kupolu vai korpusu. Nomainiet saplisusu aizsargekranu.
ET Kahjustatud varju v&i korpusega seadet kasutada ei tohi. Mdranenud kaitseekraan vilja
vahetada.
PT N&o se deve utilizar o aparelho com cobertura ou carcaga danificados. O ecrd de protegdo
fissurado deve ser substituido.
BE 3abapaHseuua BblKapbiCTOYBaLb
3amsAHiLb NaTP3CKaHbl aXOYHbl 3KPaH.
UK He BMKOPMCTOBYITE MPUCTPIA 3 MOWKOMAKEHUM nnapoHom abo 4oxom. 3amiHiTb
TPICHYTUI 3aXMCHUIA EKPaH.
BG YcrpoiicTea ¢ nospeaeH audysep uau Kopnyc He 6uBa Aa ce u3non3ear. HanyKaHwaT
3aWmTeH eKpaH TpABBa 4a ce NoaMeHM.
SL Ne sme se uporabljati naprave s poskodovanim pokrovom ali ohisjem. Treba je zamenjati
razpokano zas(ito.
BS Ne koristite uredaj s oste¢enim abazurom ili kucistem. Zamijenite oSteceni zastitni ekran.
SRP Nemojte koristiti uredaj s oSte¢enim abazurom ili kuc¢istem. Zamijenite oStecen zastitni
ekran.
SR Nemojte koristiti uredaj s ostecenim abazurom ili ku¢istem. Zamenite ostecen zastitni
ekran.
MK He cmee pa ce kopuctu ypes co owTeteH abaxyp wam obsuska. [la ce npomexu
VMCNYKaHMOT 3aWTUTEH eKPaH.
MO Nu utilizati dispozitivul cu un difuzorul sau carcasa deteriorate. inlocuiti ecranul de
protectie fisurat.
AM Uh ogunwgnnpatip incuwnniibn Juwudwd wiuwbnung Yud wwnywlng: ®nfuwphubp
Awpwd wwnwwlhy Eypwlip:
AZ Cihazin qalpagi va ya korpusu zadalandikds, cihazdan istifada etmayin. Qoruyucu ekran
catladigda, onu dayisdirin.
KA 5t 3sdmoygbmom dmfymdommds, oy babsmal byxso o6 3mM3nLo sbnsbyoymos.
350BM30L Fg8cb393980 87339 EBES30 93Mabn.
KK M1aoHbI Hemece KOpMyChl 3aKbIMAA/FaH XapbIKTaHABIPY KYPbIIFLICHIH NailAanaHbaHbi3.
0 aybic

PL Nie wolno uzywaé urzadzenia z uszkodzonym kloszem lub obudowa.

krytem nebo korpusem. Vymérite praskly ochranny

3 NawWKo, abo kopnycam.

p
KY MnadoHy ke kopnycy By3ynraH xapbik 6epyyyy npubopay KongoH60Hy3. Kapaka KeTkeH
KOProoYy 3KpaH/ibl a/IMaLThIPbIHbI3.

TG Arap abaxyp é TaHaaw (kopnycaw) oceb aguaa 6owaa, a3 aactrox uctudona Habapes,
Arap Tapkuuw nazgo wyaa 6owaz, SkpaHU MyXodu3aTpo 1sas KyHea,.

TK Gyrasy ya-da korpusy zayalanan bolsa, enjamy ulanman. Eger déwiilen bolsa gorag
ekranyny calsyri.

UZ Qurilmadan uning abajuri yoki korpusi shikastlangan bo’lsa, foydalanmang. Agar yorilgan
bo‘Isa, himoya ekranini almashtiring.

PL Zrédto $wiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; w momencie
zuzycia zrodta $wiatta nalezy wymieni¢ cata oprawe o$wietleniowa.

EN The light source of this fixture is not replaceable; when the light source is worn
out, the entire fixture must be replaced.

DE Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; bei VerschleiR der Lichtquelle muss
die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

RU VICTOYHMK CBETA B 3TOM CBETU/IbHMUKE HE MOANIEKNT 3aMEHE; B MOMEHT U3HOCA UCTOUHUKA
cBeTa HEOBXOANMO 3aMEHIUTL BECb CBETU/bHUK.

CS Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; v pfipadé vycerpéni svételného zdroje musi
byt vyménéno celé svitidlo.
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SK Toto svietidlo ma integrovany svetelny zdroj, preto sa zdroj svetla nedd vymenit; ked' sa
opotrebuje, musi sa vymenit celé svietidlo.
HU Ennek a lampatestnek a kiilsé rugalmas vezetéke és kétele sériilés esetén nem cserélhetd;

BS LED upravljacki program u ovoj priévrsnici nije zamjenjiv; u sluaju ostecenja, pricvrsnica se
mora da zamjeni.
SRP LED It

i program u ovoj pri¢vrsnici nije zamjenjiv; u slu¢aju o$tecenja, pricvrsnica se

a fényforrés kiégésekor az egész lampatestet ki kell cserélni.

HR Izvor svjetlosti ovog rasvjetnog tijela nije zamjenjiv; kad se izvor svjetlosti istrosi, cijelu
rasvjetu treba zamijeniti.

FR La source lumineuse de ce luminaire ne peut pas étre remplacée; en cas de détérioration
de la source lumineuse, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

ES La fuente de luz de este foco no es sustituible; cuando la fuente de luz esta gastado, de
be sustituirse el foco completo.

IT La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile. Quando la
sorgente luminosa & esaurita, si deve sostituire I'intero apparecchio di illuminazione.

RO Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; daca sursa de lumind se va
uza, intregul corp de iluminat va trebui inlocuit.

LT Sio $viestuvo $viesos Saltinis nera kei¢iamas; kai $viesos $altinis susinaudoja, reikia pakeisti
visg Sviestuva.

LV §i gaismek|a gaismas avots nav nomainams; péc gaismas avota nolietodanas janomaina
viss gaismeklis.

ET Kéesoleva valgusti valgusallikas ei ole vilja vahetatav; valgusallika kulumisel tuleb kogu
valgusti vélja vahetada.

PT A fonte da luz desta lumindria ndo é substituivel; no caso de desgaste da fonte da luz, deve
ser substituida toda a luminaria.

BE KpbiHiua cBATNA raTtara cALi/ibHiKa He 3aMAHAeLLA; NPbl 3pacXofaBaHHi KpbIHiLpl CBATAA
Tpa6a 3amMAHiLb YBECb CBALI/bHIK.

UK [Ixkepeno cBiTAa LbOro CBITUNbHUKA HEe 3aMiHHE; B MOMEHT BUKOPUCTAHHA pKepena caitna
HeobXiiHO 3aMiHUTU BECb CBITUIbHUK.

BG VI3TOUHMKBT Ha CBETIMHA € HECMEHAeM; B C/yuail Ha M3XaGABaHe Ha W3TOYHWKA Ha
cBeT/MHa TpABBA A3 Ce NOAMEHM LANIOTO OCBETUTENHO TANO.

SL Svetlobni vir v tem svetilu ni zamenljiv; ko se svetlobni vir izrabi, je treba zamenjati celotno
svetilo.

BS Izvor svjetlosti na ovoj rasvjeti nije zamjenljiv; u trenutku kada se izvor svjetlosti istrosi,
treba zamijeniti kompletnu rasvjetu.

SRP Izvor svjetlosti na ovoj rasvjeti nije zamjenjiv; u trenutku kada se izvor svjetlosti istrosi,
treba zamijeniti cijelu rasvjetu.

SR Izvor svetlosti na ovoj rasveti nije zamenijiv; u trenutku kada se izvor svetlosti istrosi, treba
zameniti celu rasvetu.

MK V380pOT Ha CBETMHA Ha 0Ba OCBET/YBAYKO TE/O HE € MEH/MBO; BO MOMEHTOT Ha
MCKOPUCTEHOCT Ha M3BOPOT Ha CBET/IMHA, TPeBa /4a ce NPOMEHM LIeIoTO OCBET/YBAYKO TENO.
MO Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; daca sursa de lumind se
va uza, intregul corp de iluminat va trebui inlocuit.

AM Wu nuwwnnth nyuh wnpynipp thnpuwphUtith sk, Gpp inguh wnpynipp dwqud E,
wdpnng [ntuwwnnil whiwing £ thnpuwnphudh:

AZ Bu igiglandirma qurgusunun isiq manbayi dayisdirila bilmaz; isig manbayi siradan ¢ixdigda,
bitin qurgunu dayisdirmak talab olunur.

KA 8mfymdngmmonls bobsorenal fysmm s stols 3; ; MmoegLag bob. b fystron

mora da zamjeni.

SR LED upravljacki program u ovoj privrsnici nije zamenjiv; u slu¢aju ostecenja, pri¢vrsnica se mora
da zameni.

MK LED aguratenoT Bo 0Baa onpema He e 3aMeH/IUB; BO C/Iy4aj Ha OLWTEeTyBakbe, Onpemara Mopa
/1 Ce 3ameHn.

MO Sursa de alimentare a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; intregul corp de iluminat
trebuie inlocuit in cazul in care este deteriorat.

AM Uyu uwngeh (ntuwnhnnugh npwydtpp Bupwluwl sk thnpuwphludw. uwudbine nbugenud
uwnep whwng £ thnpuwphldh:

AZ Bu qurgudaki LED drayver dayisdirila bilmaz; zadalandiyi taqdirds, qurgunu dayismak talab
olunur.

KA LED @Msn3gfn o8 dmfymdnmmdsdn o 033mgds; sbnsbgonl 838mb3gzsdn,
Bmfymdoemmds nbws 3gna3smmb.

KK Byn KOHABIPMaaafbl KapblKAMOATbI ApaiBepAi aybiCTbipy MYMKIH emec; 3aKbiMaanfaH
aFaai/ia KOHABIPMA aybICTbIPbINYbI KAKET.

KY Byn Tysyaywrery apblk AVOAAYY ApaiBepanmaltbipbinbait; 6ysynraH ydypaa, aHbl
A/MaWTbIPYY KepeK.

TG [ipaiisepu LED pap ac606um paslwiaHuanxaHaan Maskyp WBas Kapaa Hameluasaz; Aap cypatv
BaiPOH wWyAaHy ac6o6y paBlaHMAMXaHAA 60A/ MBa3 KAapAa WaBag,

TK Bu guraldaky LED drayweri ¢alsyp bolmayar; zeper yeten yagdayynda guraly calysmaly.

UZ Ushbu jihozdagi LED drayverini almashtirib bo‘Imaydi; zararlangan taqdirda, jihoz almashtirilishi

PL Nie stosowa¢ w miejscach gdzie sg uzywane srodki chemiczne (sdl, kwasy, zasady,
chlor, amoniak, detergenty, rozpuszczalniki, nawozy, itp.)

EN Do not use in areas where chemicals (salt, acids, bases, chlorine, ammonia,
detergents, solvents, fertilisers, etc.) are used.

DE Nicht an Orten verwenden, an denen Chemikalien eingesetzt werden (Salz, Sduren, Laugen,
Chlor, Ammoniak, Reinigungsmittel, Lésungsmittel, Diingemittel usw.).

RU He ucronb3oBaTe B MecTax, rae MCMO/b3ylOTCA XMMMYECKUE BEWeCTBa (CoNM, KMCIOTb,
LE/IOuM, X/I0P, AMMMAK, MOKOLLME CPEACTBA, PACTBOPUTENM, YAOBPEHHA U T. 4,).

CS Nepouzivejte na mistech, kde se pouzivaji chemikalie (sdl, kyseliny, louhy, chlor, amoniak,
detergenty, rozpoustédla, hnojiva apod.)

SK Nepouzivajte na miestach, kde sa pouzivaju chemikalie (sol, kyseliny, Iahy, chlér, amoniak,
detergenty, rozpustadla, hnojivé a pod.)

HU Nem alkalmazhato vegyszerek (s6, savak, lugok, klér, ammonia, tisztitdszerek, olddszerek,
miitragyak stb.) kérnyezetében

,HR Zabranjena uporaba na mjestima na kojima se koriste kemijske tvari (sol, kiseline, luzine, klor,
amonijak, deterdZenti, otapala, gnojiva itd.)

FR Ne pas installer dans des zones o sont utilisés les agents chimiques (sel, acides, alcalis, chlore,
ammoniac, détergents, solvants, engrais, etc.)

ES No lo utilice en espacios donde se utilicen productos quimicos (sal, acidos, bases, cloro,
i I fertilizantes, etc.).

©s03mMYds, 80nm0sbo dmGymdammds Ybws 8g0335mmU.

KK Byn wampafbl apblK Ke3i aybiCTbipblIMaiAbl; apbik Kesi TO3faH Ke3de wWwamabl
TONbIFLIMEH aYbICTbIPY KEPEK.

KY Bynl wamubipaKkTars »apbik Gy1arsi a/mawTsipbiABGaiT; xapbik Gy1arsi 3CKUPreH yuypaa,
WaMUbIPAKTbI TONYTY MEHEH aIMaLITBIPYy Kepek.

IT Non utilizzare in zone in cui si usano prodotti chimici (sali, acidi, basi, cloro, ammoniaca,
detergenti, solventi, concimi, etc.)

RO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

LT Nenaudoti vietose, kur naudojamos cheminés priemonés (druska, ragstys, Sarmai, chloras,

TG Manb6au Hypwm ac606m p: yPpo MBa3 Kapaa ; XaHromm

iakas, valikliai, tirpikliai, tra3os, ir pan.)

dbapcyaa wyaaHu manban Hyp, ac6061 paBWAHMAMXAHAAPO KOMUNAH GOAA MBA3 KapA.

TK Bu gysyjy gurlusyn yagtylyk cesmesini ¢alsyp bolmayar, yagtylyk cesmesi kénelse, &hli gural
calsylmalydyr.

UZ Ushbu jihozning yorug‘lik manbai almashtirilmaydi; yorug'lik manbai eskirganida, butun
jihoz almashtirilishi lozim.

LED PL Zasilacz w tej oprawie nie jest wymienialny; w momencie uszkodzenia nalezy
7| wymieni¢ cata oprawe oswietleniowa.

EN LED driver in this fixture is not replaceable; in the event of damage, the fixture
must be replaced.

DE Das Netzteil in dieser Leuchte ist nicht austauschbar; bei Beschddigung muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden.

integrated

LV Nelietot vietas, kur tiek izmantotas kimiskas vielas (sals, skabes, sarmi, hlors, amonjaks,
mazgasanas lidzek|i, kidinataji, méslosanas lidzek|i utt.)

ET Mitte kasutada kohtades, kus kasutatakse kemikaale (sooli, happeid, leeliseid, kloori,
ammoniaaki, puhastusvahendeid, lahusteid, véetiseid jms)

PT N&o aplicar em locais onde sdo usados produtos quimicos (sal, acidos, bases, lixivia, amoniaco,
detergentes, dissolventes, fertilizantes, etc.)

BE He y»KblBaup y Mecuax, A3€ BbIKapbICTOYBAOLLA XiMiYHBIA CPOAKI (COMb, KICNOTbI, Wwyonay,
X/10p, aMIfiK, A3TIPreHTbI, PacTBapanbHiki, yrHaeHHi i r.4.)

UK He BMKOPUCTOBYBaTM B MICLSAX, [ie 3aCTOCOBYIOTLCA XiMiYHI PEYOBMHM (CONi, KUCAOTH, Nyru,
X/10p, aMiaK, Mutodi 3acoby, PO3UNHHMKM, A0BPMBA TOLD).

BG He u3nonssaiiTe B cpesja, B KOATO Ce M3M0NI3BAT XMMMUKANM (COMM, KNCENMHM, OCHOBM, X/IOPHH,
AMOHAK, IPENapaTi 3a MUEHe, PasTBOPM, XUMMYHM TOPOBE 1 AP.).

RU B/I0K NUTaHNA B 3TOM CBETU/IbHUKE HE NOA/IEXMT 3aMeHe; npu

SL Ne ljajte na mestih, kjer se uporabljajo kemikalije (sol, kisline, alkalije, klor, amonijak,

3aMEHMTb BECb CBETU/IBHMK.
CS Napéjeci zdroj v tomto svitidle neni vyménitelny; pfi poskozeni je nutné vymeénit celé svitidlo.
SK Napéjaci zdroj v tomto svietidle nie je vymenitelny; pri poskodeni treba vymenit celé svietidlo.
HU A ldmpatest téapegysége nem cserélhetd; sériilés esetén a teljes lampatestet ki kell cserélni.
HR Napajanje u ovoj svjetilici nije zamjenjivo; u sluéaju ostecenja potrebno je zamijeniti cijelo
rasvjetno tijelo.

FR Lalimentation de ce luminaire n'est pas amovible ; le luminaire entier doit étre remplacé
lorsqu’elle est endommagée.

ES La fuente de alimentacion de esta luminaria no es reemplazable; en caso de dafios, se debe
reemplazar toda la luminaria.

IT Lalimentatore in questa portalampada non ¢ sostituibile; I'intero portalampada deve essere
sostituito se danneggiato.

RO Sursa de alimentare a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; intregul corp de iluminat
trebuie inlocuit in cazul in care este deteriorat.

LT $io dviestuvo maitinimo $altinis nekei¢iamas; gedimo atveju turi biti pakeistas visas $viestuvas.
LV $aja gaismeklT barosanas avots nav nomainams; bojajuma gadijuma janomaina viss gaismeklis.
ET O condutor LED neste dispositivo ndo é substituivel; em caso de danos, o dispositivo deve
ser substituido.

PT O condutor LED neste dispositivo ndo é substituivel; em caso de danos, o dispositivo deve
ser substituido.

BE CeATn0a4bléaHbI ApaiiBep y raTbiM Npbl6Opbl HE3aMsAHA/bHBL Y BbINaAKy NalKOAKaHHA
3aMeHe Naz/IArae yBECh aCBATAA/bHbI MPbIGOp.

UK B/IOK MBNEHHA B LbOMY CBITUNbHUKY HE MiA/IArae 3amiHi; y pasi NOWKOMKEHHA HEOBXiAHO
3aMiHWTH BECb CBITU/IbHMK.

BG LED ppaiiBepbT B TOBa OCBETUTENHO TA/IO HE MOXE [ja Ce CMeHs; B C/lyyaid Ha noBpeaa
OCBETUTE/IHOTO TA/NO TPABBA 13 Ce 3aMeHM.

SL Gonilnika LED v tej napravi ni mogoce zamenjati; v primeru poskodbe je treba napravo
zamenjati.

detergenti, topila, gnojila itd.)

BS Zabranjeno koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih supstanci (so, kiseline, luZine,
hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaraci, dubriva itd.)

SRP Zabranjeno je koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih sredstava (so, kiseline,
luzine, hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaraci, dubriva itd.)

SR Ne sme da se koristi na mestima na kojima je izlozen delovanju hemikalija (sol, kiseline, luzine,
hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaraci, dubriva itd.)

MK [la He ce KOP1CTU Ha MECTa, KA/l LTO Ce KOPUCTAT XeMMKanK (CON, KucennHm, 6asm, xnop,
aMoHMjak, AeTepreHTH, paspesysaqu, fybpumsa u cn.)

MO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

AM Uh ogunwgnnatip wjl quyptinned, npuntin ogunwgnpaynud GU phuhwuwil Uneebin (wnbn,
rrReNLULN, wiywhutn, ginp, wdnUhwy, Ywgnn dhengltin, (nuhgutbn, wwpwpuwlnustp W
wyl):

AZ Kimyavi maddalarin (duz, tursular, oksidlar, xlor, ammonyak, yuyucu vasitalar, halledici
mahlullar, giibralar va s.) oldugu yerlards mahsuldan istifada etmayin.

KA 36 3gsdmoyggbmon abgo sgnemgddn, baesg 3e8mnygbgos Jodozs@gdn (Bsfamo, 833900,
G932200 (30coMm563300), JmmMo, 380530, baMgebin bedynsmgogodn, 3sdblbymgdn, babydgdn
©59.8.).

KK Xumusanbik 3atTap (Ty34ap, KbILKbINAAP, CIATINEP, X/10p, aMMMWaK, XKyFbill 3aTTap, epiTkiwTep,
TbIHAWTKbILITAP aHe T.6.) TbIH

KY XumuAnbik 3attap (Tysmap, KMc/IoTanap, wakapiap, X10p, aMMuak, syydy Kapaarrap,
3IPUTKNYTEP, KEp p .6.) KO y. i yyra 60n60MT.

TG [lap 4oiixou uctudoaallyaan MaBoay KUMMEBI (Hamak, KUCIIOTaxo, acocxo, X/10p, aMMUaK,
MOZAAXOM WYCTYLYI, XaNKyHaHA], HYpUXO Ba faiipa) nctudoaa Habapea,

TK Himiki maddalaryr (duz, kislotalar, esaslar, hlor, ammiak, yuwujy serisdeler, erginler, dokuinler
we s.m.) ulanylyan yerlerinde ulanman.

UZ Kimyoviy moddalardan (tuz, kislotalar, asoslar, xlor, ammiak, yuvish vositalari, erituvchilar,
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o‘g'itlar va boshqalar) foydalaniladigan joylarda qo‘llamang.

PL Symbol wskazuje na selektywna zbidrke zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
co oznacza, ze nie wolno go wyrzucaé facznie z innymi i. Produkty tak

komponensek, valamint az ilyen berendezések nem megfe\elo tarolasa és feldolgozasa A felhaszndlé
koteles a hulladék berendezést az elektromos és berendezésekbd| szarmazd ¢
jrahasznositasara kijeld helyen leadni. A hasznélt elek és elektronikus

kér modon toérténd artalmatlanitisanak helyére és mddjéra vonatkozo informaciokért

moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i Srodowiska, dlatego wymagaja specjalnej formy
przetwarzania, w szczegélnosci recyklingu, odzysku lub unieszkodliwienia. Wiasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych: substancji, mieszanin, czesci skladowych oraz niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z
odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbidrki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w
ktorym kupit sprzet. Wiecej informacji na temat systemu zbierania zuzytego sprzetu oraz roli, jaka
gospodarstwo domowe spetnia w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu znajduije sig na stronie www.gtv.com.pl

EN The symbol indicates separate collection for waste electrical and electronic equipment, which means
that it must not be disposed of together with household waste. Products marked in this way may be
harmful to human health and the environment, and therefore they require a special form of processing, in
particular recycling, recovery or disposal. Proper treatment of waste electrical and electronic equipment
contributes to avoid effects harmful to human health and the natural environment, as a result of the
presence of hazardous components: substances, mixtures, components and improper landfilling and
treatment of such equipment. The user is obliged to return such equipment to a designated collection
point where waste electrical and electronic equipment is recycled. In order to get information on where
and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an environmentally safe manner, the
user should contact the relevant local government authority, the waste collection point or the point of
sale where the equipment was purchased. More information on the waste collection system and the
role that the household plays in contributing to re-use and recovery, including recycling, of waste electric
and electronic equipment is available at www.gtv.com.pl

DE Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgerten hin,
was bedeutet, dass sie nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden dirfen. Die so
gekennzeichneten Produkte kdnnen fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schidlich sein und
erfordern daher eine besondere Behandlung, insbesondere Recycling, Verwertung oder Entsorgung.
Der richtige Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgerdten tragt dazu bei, schadliche Folgen fiir
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein von
gefahrlichen Bestandteilen ergeben: Stoffe, Gemische, Komponenten und unsachgeméRe Lagerung und
Behandlung solcher Geréte. Der Nutzer ist verpflichtet, Altgerate bei einer ausgewiesenen Sammelstelle
fuir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgerdten abzugeben. Fiir Informationen dariiber, wo und
wie gebrauchte Elektro- und Elektronikgerdte umweltgerecht entsorgt werden kénnen, sollte sich der
Benutzer an die zustindige ortliche Behorde, die Sammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei der
er das Gerat erworben hat. Weitere Informationen tiber das Sammelsystem fiir Altgeréte und die Rolle
der Haushalte bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von Altgeraten
finden Sie unter www.gtv.com. | pI

RU Cumson Ha P i c6op mcnos ] P KOTO W 3/1eKTPOHHOIO
060PY/10BaHMA, 4TO O3HAUAET, YTO ET0 HE/b3A Y CTe C ApYTVIMIA MpoayKTbl,
MapKMPOBaHHbIE TakvM O6PasoM, MOTYT GbiTb BPEHbIMM [y1fl 340POBLA YE/IOBEKA 1 OKPYIKatoLLeit
cpegpl 1 noatomy TpebyroT 0coboit hopmbl 06paboTkK, B YaCTHOCTV NepepaboTK, BOCCTAHOBNEHUS
WM Heir umm. Mp 6p: C MICTIONb30BAHHBIM J/IEKTPUHECKVM M S/IEKTPOHHBIM
060pyA0BaHMEM N03BO/AET M36EKATH BPEAHBIX A4/1A 340POBLA YE/OBEKA U OKPYXKAIOWEN NPUPOAHOI

a felhaszndlonak fel kell vennie a kapcsolatot az illetékes helyi énkormanyzattal, a hulladékgydijté
ponttal vagy azzal az értékesitési ponttal, ahol a berendezést vasarolta. Tovabbi informécié a hulladék
berendezesek begyujtesl rendszererol és arrdl, hogy a hdztartds milyen szerepet jatszik a hulladékok
ujrafelt és asal beleértve az Ujrahasznositast is, a www.gtv.com.pl oldalon
talélhato.

HR Simbol oznatava selektivno prikupljanje rabljene elektricne i elektroni¢ke opreme, $to znadi da se
ona ne smije odlagati zajedno s drugim otpadom. Ovako oznaeni proizvodi mogu biti Stetni za ljudsko
zdravlje i okolis, te stoga zahtijevaju poseban oblik obrade, posebice recikliranje, oporabuili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije rablienom elektriénom i elektroni¢kom opremom pomatze u izbjegavanju posljedica
Stetnih za ljudsko zdravlje i prirodni okolis, koje proizlaze iz prisutnosti opasnih komponenti: tvari, smjesa,
komponenti te nepravilne pohrane i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu predati
na odredeno sabirno mijesto za recikliranje otpada nastalog od elektri¢ne i elektronicke opreme. Za
informacije o tome gdje i kako zbrinuti koristenu elektriénu i elektronicku opremu na ekoloski siguran
nacin, korisnik se treba obratiti nadleznom tijelu lokalne samouprave, mjestu za prikupljanje otpada ili
prodajnom mijestu gdje je oprema kupljena. Vise informacija o sustavu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju kuéanstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, uklju¢ujuéi recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl

FR Le symbole indique le tri des équipements électriques et électroniques usageés, ce qui signifie qu'ils
ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets. Les produits ainsi étiquetés peuvent étre nocifs pour la
santé humaine et I'environnement et nécessitent donc une forme particuliére de traitement, notamment
le recyclage, la valorisation ou I'élimination. Le traitement correct des déchets d'équipements électriques
et électroniques contribue a éviter les conséquences néfastes pour la santé humaine et I'environnement,
résultant de la présence de composants dangereux : substances, mélanges, composants, stockage et
traitement inappropriés de ces équipements. Lutilisateur est tenu de remettre les équipements usagés
aun point de collecte désigné pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques.
Pour savoir ol et comment éliminer les équipements électriques et électroniques usagés en respectant
I'environnement, I'utilisateur doit contacter les autorités locales compétentes, le point de collecte ou
le point de vente ou il a acheté I'équipement. Pour plus d’informations sur le systéme de collecte des
déchets i 't le role des ménages dans la contribution a la réutilisation et 4 la valorisation, y
compris le recyclage, des déchets d'équipements, consultez le site www.gtv.com.pl
ES El simbolo indica la recogida selectiva de los aparatos eléctricos y electronicos usados, lo que significa
que no deben desecharse con otros residuos. Los productos asi marcados pueden ser perjudiciales
para la salud humana y el medio ambiente, por lo que requieren un tratamiento especial, en particular
el reciclaje, la recuperacion o la eliminacion. La correcta manipulacion de los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos contribuye a evitar las consecuencias nocivas para la salud humana y el medio
ambiente, derivadas de la presencia de componentes peligrosos: sustancias, mezclas, componentes, asi
como el almacenamiento y la manipulacion inadecuados de dichos aparatos. El usuario esta obligado a
entregar los equipos usados a un punto de recogida designado para el reciclaje de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. Para obtener informacién sobre dénde y como desechar los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos de forma segura para el medio ambiente, el usuario debe ponerse
en contacto con la autoridad local correspondiente, el punto de recogida o el punto de venta donde
adquirié el aparato. Para mas informacién sobre el sistema de recogida de residuos de aparatos y el
papel de los hogares en la contribucion a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje, de los
residuos de aparatos, consulte www.gtv.com.pl.

IT Il simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, il che
significa che non devono essere smaltite insieme ad altri rifiuti. | prodotti etichettati in questo modo
possono essere dannosi per la salute umana e 'ambiente e richiedono pertanto una forma speciale

cpesp! nocs B Ha/IM4MA B HEM OMaCHbIX KOMIMOHEHTOB: BELLECTB,
CcMecel, KOMMOHEHTOB a Takwke P " TaKoro X
Monb3osatens 06A3aH cAaTL Mcros B Cn [ i yHKT
cbopa ana oTxop08 PUYECKOTO 1 3/1KTPOHHOTO 06OpYAOBaHMA. [)1A NonydeHma
MHbOPMALYIM O TOM, TAe U KaK y mcnons: PUYECKOE U IEKTPOHHOE
06opyAoBaHMe  3KOMOTMYECKN ™M no. AomkeH obpatutbea B

COOTBETCTBYIOUIVIA OPraH MECTHOTO CaMOYMPaB/IEHMA, B MYHKT CBOPa OTXOAOB WM B TOHKY MPOAANKM,
rae 610 npuobpeTeHo 06opyaoBaHMe. Eonee nonpoﬁuaﬂ nHpopmaups o cucreme cbopa

OTpaBoTaHHoro v porm BC T e 0
W BOCCTaH BKIOYAA 0 /AOCTYNHa Ha CaifTe Www.
gtv.com.pl

CS Symbol oznacuje selektivni sbér pouzitého elektrického a elektronického zafizeni, coz znamend, ze se
tento nesmi likvidovat spole¢né s ostatnim odpadem. Takto oznacené produkty mohou byt skodlivé pro
lidské zdravi a Zivotni prostfedi, a proto vyzaduji zvlastni formu zpracovéni, zejména recyklaci, opétovné
vyuziti nebo neutralizaci. Spravné zachazeni s pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim pomaha
predchézet nasledkiim skodlivym pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi, které vyplyvaji z pfitomnosti
nebezpeénych slozek: latek, smési, souéasti a nespravného skladovani a zpracovani takovych zafizeni.
Uzivatel je povinen odevzdat elektronicky odpad na uréené shérmé misto k recyklaci odpadu vzniklého
z elektrickych a elektronickych zafizeni. Pro informace o tom, kde a jak likvidovat pouZité elektrické
a elektronické zafizeni zplsobem bezpe¢nym pro Zivotni prostredi, by se mél uzivatel obratit na
pfislusny mistni Gfad, na shérné misto odpadu nebo na prodejni misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.
Vice informaci o systému sbhéru elektronického odpadnu a dloze, kterou doméacnost hraje v pispivani
k opétovnému poufiti a vyuziti, véetné recyklace, elektronického odpadu naleznete na www.gtv.com.pl
SK Symbol oznatuje selektivny zber pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni, ¢o znamend,
7e sa nesmu likvidovat spolu s inym odpadom. Takto oznalené vyrobky mézu byt skodlivé pre
\udske zdravie a Zivotné prostredie, a preto vyZaduju $pecidlnu formu spracovania, najma recyklaciu,
ie alebo lizéciu. Spravne adzanie s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami pomaha predchadzat nasledkom kodlivym pre fudské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
vyplyvajd z pritomnosti nebezpe¢nych komponentov: latok, zmesi, komponentov a nespravneho
skladovania a spracovania takychto zariadeni. Uzivatel je povinny odovzdat odpadové zariadenie na
uréené zberné miesto na recyklaciu odpadu vznikajuceho z elektrickych a elektronickych zariadeni.
Ak chcete ziskat informacie o tom, kde a ako zlikvidovat pouzité elektrické a elektronické zariadenia
spésobom &nym pre Zivotné pi i zivatel by mal kontaktovat prislusny miestny urad,
zberné miesto odpadu alebo predajné miesto, kde bolo zariadenie zakipené. Viac informacii o systéme
zberu odpadovych zariadeni a Ulohe, ktorti domacnost zohréva pri prispievani k opatovnému poutzitiu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni, ndjdete na www.gtv.com.pl
HU A szimbdlum a hasznélt elektromos és elektronikus berendezések szelektiv gyijtését jelzi, ami
azt jelenti, hogy nem szabad mas hulladékkal egyiitt kidobni. Az igy felcimkézett termékek karosak
lehetnek az emberi egészségre és a kdrnyezetre, ezért specidlis feldolgozasi format |genye|nek

di { in particolare il riciclaggio, il recupero o la neutralizzazione. La corretta gestione delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate aiuta ad evitare conseguenze dannose per la salute
umana e 'ambiente naturale, derivanti dalla presenza di componenti pericolosi: sostanze, miscele,
componenti e stoccaggio e trattamento impropri di tali apparecchiature. Lutente & obbligato a
consegnare le apparecchiature di scarto a un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti
generati da apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per informazioni su dove e come smaltire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate in modo sicuro per 'ambiente, I'utente deve contattare
l'autorita locale del governo competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui & stata
acquistata Iapparecchiatura. Maggiori informazioni sul sistema di raccolta delle apparecchiature di
scarto e sul ruolo svolto dalle famiglie nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio,
delle apparecchiature di scarto sono disponibili su www.gtv.com.pl

RO Simbolul indicd o colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
Tnseamnd cd acestea nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri. Produsele astfel etichetate pot
fi ddunatoare pentru sanitatea umana si pentru mediu si, prin urmare, necesita o forma speciald
de tratament, in special reciclarea, recuperarea sau eliminarea. Eliminarea adecvatd a degseurilor de
echipamente electrice si electronice ajutd la evitarea consecintelor daunitoare pentru sanitatea
umana si mediu, care rezultd din prezenta i : substante, isi
componente, precum si i si tratarea nect a acestor echi Utilizatorul
este il pentru ttului uzat la un punct de colectare a deseurilor
electrice si electronice cu scopul de reciclare a acestuia. Pentru informatii privind locul si modul de
eliminare a echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul
trebuie s3 contacteze autoritatea locald competents, punctul de colectare sau punctul de vanzare de
unde a achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a deseurilor de
echipamente si despre rolul gospodariilor in ceea ce priveste contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente pot fi gdsite la www.gtv.com.pl.

LT Elektros ir elektroninés jrangos atliekos. Simbolis Zymi atrankinj naudotos elektros ir elektroninés
jrangos surinkima, o tai reiskia, kad jos negalima iSmesti kartu su kitomis atliekomis. Taip pazenklinti
gaminiai gali buti kenksmingi Zmoniy sveikatai ir aplinkai, todél juos reikia apdoroti specialiu badu, ypaé
perdirbant, regeneruojant arba neutralizuojant. Tinkamas naudotos elektros ir elektroninés jrangos
tvarkymas padeda isvengti Zmoniy sveikatai ir gamtinei aplinkai Zalingy pasekmiy, atsirandanéiy dél
pavojingy komponenty: medziagy, misiniy, komponenty ir netinkamo tokios jrangos laikymo bei
apdorojimo. Naudotojas privalo atiduoti jrangos atliekas j tam skirtg surinkimo punkta, skirta elektros
ir elektroninés jrangos atliekoms perdirbti. Norédami gauti informacijos apie tai, kur ir kaip aplinkai
saugiu budu iSmesti panaudotg elektros ir elektroning jranga, vartotojas turi kreiptis j atitinkama vietos
valdzios institucija, atlieky surinkimo punkta arba pardavimo vieta, kurioje jranga buvo pirkta. Daugiau
informacijos apie jrangos atlieky surinkimo sistema ir namy tkiy vaidmenj prisidedant prie pakartotinio
jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima, rasite adresu www.gtv.com.pl

LV Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ES: Simbols norada selektivu nolietoto elektrisko

killénésen ujrahasznositast, t itast vagy Az elhasznilt elek és

un isko iekartu S kas nozimé, ka to nedrikst izmest kopa ar citiem atkritumiem.

berendezések szakszer(i kezelése segit elkeriilni az emberi egészségre és a természeti kérnyezetre
kéros kévetkezményeket, amelyek a veszélyes dsszetevék jelenlétébsl adddnak: anyagok, keverékek,

$adi markéti produkti var bit kaitigi cilvéku veselibai un videi, un tadé) tiem ir nepiecie3ama ipasa
apstrade, jo Tpasi parstrade, regeneracija vai neitralizacija. Pareiza riciba ar nolietotam elektriskajam
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un elektroniskajam iekartam palidz izvairities no cilvéka veselibai un dabiskajai videi kaitigam sekam,
kas izriet no bistamu sastavdalu klatbatnes: vielu, maisijumu, un $adu iekartu neparei
uzglabasanas un apstrades. Lietotajam ir pienakums nolietotas iekartas nodot noteikta savaksanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu radito atkritumu parstradei. Lai ieglitu informaciju par to,
kur un ka videi nekaitiga veida atbrivoties no nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iekartam,
lietotajam jasazinas ar atbilstoso padvaldibas iestadi, atkritumu savaksanas punktu vai tirdzniecibas
vietu, kura iekarta iegadata. Plasaka informacija par atkritumu savak3anas sistému un lomu, kada
majsaimniecibai ir, veicinot nolietoto iekartu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp otrreiz&ju
parstradi, ir pieejama vietné www.gtv.com.pl.

ET Siimbol tahistab kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete valikulist kogumist, mis tihendab, et
neid ei tohi visata koos muude jdtmetega. Sel viisil mérgistatud tooted vivad olla kahjulikud inimeste

Za informacije o tem, kje in kako odstraniti rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo na okolju varen
nacin, naj se uporabnik obrme na ustrezni lokalni organ, na zbirno mesto odpadkov ali na prodajno
mesto, kjer je bila oprema kupljena. Veg informacij o sistemu zbiranja odpadne opreme in vlogi, ki jo ima
gospodinjstvo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme
je na voljo na www.gtv.com.pl

BS Simbol oznacava selektivno sakupljanje koris¢ene elektricne i elektronske opreme, $to znaci da se
ne sme odlagati zajedno sa drugim otpadom. Ovako oznaceni proizvodi mogu biti Stetni po zdravlje ljudi
i okoli$, te stoga zahtijevaju poseban oblik prerade, a posebno recikliranje, oporabu ili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije kori$¢enom elektri¢nom i elektronskom opremom pomaze da se izbegnu posledice
Stetne po zdravlje ljudi i prirodnu okolinu, koje su posledica prisustva opasnih komponenti: supstanci,
smesa, komponenti i nepravilnog skladistenja i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu

tervisele ja keskkonnale ning vaja\md seetdttu spetsiaalset tootlemisviisi, eelkdige ringl Btty,
taaskasutamist v&i neutrali elektri- ja elektrooni nduetekohane
késitsemine aitab viltida inimeste tervisele ja looduskeskkonnale kahjulikke tagajérgi, mis tulenevad
ohtlike k itide: ainete, segude, k ide olemasolust ning selliste seadmete ebadigest
hoidmisest ja téotlemisest. Kasutaja on kohustatud andma seadmeromud selleks eﬂenahtud
kogumispunkti elektri- ja tekkinud jaGtmete b

selle kohta, kuhu ja kuidas kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid keskkonnaohu(ul viisil kdrvaldada,
peaks kasutaja vétma tihendust vastava kohaliku inktiga
vBi miitigikohaga, kust seade osteh Lisateavet seadmete jadtmete kogumissuisteemi ja leibkonna rolli

1se ameti: 1sega, ja

predati na odredeno sabirno mjesto za reciklazu otpada nastalog od elektriéne i elektronske opreme. Za
informacije o tome gdje i kako odlofiti koristenu elektriénu i elektroni¢ku opremu na ekoloski bezbjedan
nacin, korisnik treba da kontaktira nadlezni organ lokalne samouprave, mjesto za prikupljanje otpada ili
prodajno mjesto na kojem je oprema kupljena. Vise informacija o sistemu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju domacinstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, uklju¢ujudi recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl

SR Cm6on 03Haqasa c c Kopuwhere p V €/IEKTPOHCKE Orpeme, WTo
3HA4M A3 Ce He CMe OZyIaraTi 3ajeAHO Ca APYTVIM OTMaaom. OBaKO O3HAueHM NPOM3BOAN MOry 61Th
wWTeTHN no EADBB/bE Y[ V1 KVBOTHY CPEZIMHY, Te CTora 3axTeBajy nocebaH oﬁnm npepage, noce6Ho

kohta ja ringlussevétul, leiate veebisaidilt www.
gtv.com.pl

PT O simbolo indica a coleta seletiva de equipamentos elétricos e eletronicos usados, o que significa
que ndo deve ser descartado junto com outros residuos. Os produtos rotulados desta forma podem
ser prejudiciais a saide humana e ao meio ambiente e, portanto, requerem uma forma especial de
proc 1to, em especial recicl; recuperagdo ou neutralizagdo. O manuseio adequado de
equipamentos elétricos e eletronicos usados ajuda a evitar consequéncias prejudiciais a saude humana
e a0 meio ambiente, decorrentes da presenca de componentes perigosos: substancias, misturas,
componentes e armazenamento e proc 1o desses equi tos. O utilizador é
obrigado a entregar o equipamento inutilizado a um ponto de recolha designado para a reciclagem de
residuos gerados a partir de equipamentos elétricos e eletronicos. Para obter informag@es sobre onde
e como descartar equipamentos elétricos e eletrdnicos usados de maneira ambientalmente segura, o
usudrio deve entrar em contato com a autoridade governamental local apropriada, o ponto de coleta
de lixo ou o ponto de venda onde o equipamento foi adquirido. Mais informagdes sobre o sistema de
recolha de residuos de equipamentos e o papel que o agregado familiar desempenha na contribuigdo
para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem, de residuos de equipamentos estdo disponiveis
em www.gtv.com.pl

BE CimBan nasHadae bibapayHbl 360p BbikapbICTaHara P i P ,

wm wjy. MpasunHo P "
©/1EKTPOHCKOM OMPEMOM Momake p,a ce M3BerHy MoCEAVLE WTETHE M0 3APaB/be JbyAM 1 MPUPOAHY
CpefyHy, Koje MPoM3u/Iase 13 NPUCYCTBA OMACHUX KOMMOHEHTM: CYMCTaHLM, CMELLa, KOMTIOHEHTH 1
HEMpaBu/IHOT CKIIAAVILITEHbA M 0BPaze Takse onpeme. KOPUCHIK je AyxaH /1a OTNazHy onpemy npeaa
Ha ozipeheHo CaBUPHO MECTO 3a PELMKNIANY OTMAZIA HACTA/ION OZ} ENIEKTPUUHE 1 eIEKTPOHCKE Onpeme.
3a MHpOpPMAUWje O TOME rae 1 KaKO Aa OfYIOKM UCKOPMLLINEHY eN1eKTPIUHY 1 eNIEKTPOHCKY Onpemy Ha
eKorowk 6e36eaH HaumH, KOPUCHNK Tpeba Aa ce 0BPATU HA//IEXHOM OPTaHy JIOKa/IHE Camoypase,
MECTy 3a NPUKyT/batbe OTNaAa UM NPoAAJHOM MECTY TAe je onpema KynsbeHa. Buwe nHdopmauuja
0 CUCTeMY MPUKYM/batba OTMAZIHE OMPEME M Y03 KOjy AOMaNMHCTBO MMA Y AOMPUHOCY MOHOBHO]
YOTPE6M 1 ONOPaBKY, YK/bYUyjyhn peLmKAay, OTNazHe onpeme AOCTYMHO je Ha Www.gtv.com.pl
MK CMMBONIOT 03HauyBa CENEKTMBHO COBMParbe Ha MCKOPMCTEHATa eNIeKTPUYHA 1 e/IEKTPOHCKA
OMpema, LTo 3HauM AeKa He CMee /1a Ce OTCTPaHYBa 3ae/IHO CO APYT OTNaz, MpousBoAvTe O3HaYeH!
Ha 0BOj HauMH MOXe Ja GUAAT WTETHNM 33 3A4PaBjETO Ha /YfeTo M XMBOTHATA CPEaMHa, W 3aToa
6apaar nocebeH 06K Ha ocobero o Wi Hey
MpaBUIHOTO PaKyBarbe CO WCKOPWCTEHATa eNEKTPUYHA M E/IEKTPOHCKA Onpema Momara fa ce
36erHaT noceAyUMTe WTETH 3a YOBEKOBOTO 3APaBje U NPUPOAHATA CPeayHa, KU Npouserysaat
Ofl NPMCYCTBOTO Ha OMacHM cyncTaHumm, i, KOMMOHEHTU W HErNpaBuiHO

n Ha TaKgaTa onpema. KopucHWKOT e AoMmKeH Aa ja Npeaase otnaaHata

WTO a3Ha4ae, LWTO Ar0 Henbra BbIKiABaLb Pasam 3 iHWbIMi aaxogami. MpagyKTbl, MapKipaBaHbia
TaKimM YblHam, MOTyLp Bbilb LWKOAHBIMI /17 343pOYA Yanaseka i HaBaKo/bHara acApoAA3s, i Tamy
natpabyioup acabnisaii GopMbI NepanpaLoyKi, y NpbiBaTHacLi Nepanpauoyki, aaHayneHHa abo
HeifTpanisaupli. MpaginbHae abbIXOMKAHHE 3 BbIKAPLICTOYBAHBIM P i M

onpema Ha oApeAeHO COBMPHO MECTO 3a PeuMKIMpakbe Ha OTNaZoT CO3A3AEH Of eNeKTpUYHa 1
€1eKTPOHCKa Onpema. 3a MHGOPMaLMK 3a Toa Kaae M Kako Aa ce GP/M UCKOpUCTEHaTa eNleKTphdHa
M ENIeKTPOHCKa OMpema Ha eKONOWKM GesbefleH HaumH, KOpWCHWKOT Tpeba Aa ce obpat Ao
c OpraH Ha NYHKTOT 3a COBMparbe OTNaz MM MPOAAKHOTO MecTo

abcTanABaHHeM Aassanse nasberHyup HACTYNICTBAY, WKOAHBIX 1A 343POYA NIOA3EN | HaBaKo/bHara
acApoAA3n, AKIA Y3HIKaoUb Y BbIHIKY HasyHacui HebBACMeuHbIX KammaHeHTay: paubiBay, Cymecsy,
KamnaHeHTay | HANpaBifbHara 3axoyBaHHA | anpauoyki Takora abcransBaHHA. KapbiCTasbHiK

6: 37aup aaxoAabl Ay Npt NyHKT 360py AR nepanpauoyki aaxoaay,
AKIA ¥ an 1ol i abce . i atpl iHbapmaupli ab

Kafie WTO e KyreHa onpemara. MoseKe MHGOPMaLWK 3a CCTEMOT 3a COBMpatbe OTMajHa onpema 1
Y/I0raTa o ja Mrpa AOMAKMHCTBOTO BO MPUAOHECYBAHETO 3a MOBTOPHA ynoTpe6a n 06HoBYBatbe,
BKIYUMTE/IHO W PELMK/IMPAFbE, Ha OTNa/HaTa ONPema ce AOCTANHM Ha Www.gtv.com.pl

MO Simbolul indica colectarea selectiva a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
fnseamnd ca nu trebuie aruncat impreund cu alte deseuri. Produsele etichetate in acest fel pot fi

TbIM, /13€ | AK YTbII3aBALb BbIKAPbICTAHAE IEKTPbIHAE | MNEKTPOHHAE
6ACneuHbIM  Criocabam,  KapbICTa/bHIK MagiHeH 3BAPHYUUA ¥ aAnaseHbl OpraH MACLOBara
CamakipaBaHHs, NyHKT 360y aAXozay abo NyHKT NpoAaky, A3e abcTanAsaHHe Gbu10 HabbiTa. Bosblw
nagpabazHyto iHpapmaupiio ab cicrame 360py agxoaay abcranasaHHA i PO, IKYHO aApIrpbIBae XaTHAA

aund sanatatii umane si mediului si, prin urmare, necesita o forma speciala de prelucrare,
n special reciclare, recuperare sau neutralizare. corectd a echij lor electrice si
electronice uzate ajutd la evitarea consecintelor ddunatoare sanattii umane si mediului natural,
rezultate din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri, componente si depozitarea

si 1zétoare a unor astfel de echipamente. Utilizatorul este obligat sa predea

racnapapka y cafj3eiHiqaHHi NayTopHamy BbIKApbICTaHHIO i Y ), Y TbIM NiKY
azx0aaY aBCTaNABaHHA MOXHA aTpbIMaL Ha Www.gtv.com.pl
UK CumBOn BCKasye Ha i 1136ip BUKOPUCTaHOrO P "0 Ta ©1eKTPOHHOT0 06/13AHaHHA,

WO 03HAYAE, LIO WOro HE MOXKHA YTUNI3yBaTU PasoM 3 iHWMMM Biaxoaamu. MpoayKTU, MapKoBaHi
TAaKMM YMHOM, MOXYTb 6TV WKIZMBUMN AN1A 30P0B'A IOAVHY Ta HABKO/IMLUHBOTO CepPeaoBULLA i
ToMy noTpebyroTb 0cobMBOI popmmu 06po6KM, 30KpeEMa, NEpPEPOBKK, BiAHOBEHHS abo HelTpanisaLji.
Mp: nc 3 HAM P Ta 06 A03BONAE
YHUKHYTU WKIQ/IMBYX 419 3A0POB'A JOAVHA Ta < Hacniakis,
WO BMHMKaIOTb BHAC/NIAOK HAfBHOCTI B HbOMY HeBe3neyHWx KOMMOHEHTIB: PEYOBWH, CyMileW,
KOMTMOHEHTIB, @ TaKOX HEMPaBWIbHOTO 3GepiraHHs Ta 0BPOBKM TaKoro obnaaHaHHs. Kopucrysad

30608's13aHMI 303N 06 A0 cneujanbHo i nyHkT 36opy Ana
nepepobKku BIAXOAJB ENIEKTPUYHOTO Ta 1EKTPOHHOTO 06) . Ona i i Npo
Te, e | AK YTUA: P Ta 06 €KONOriYHO

CNIocoBOM, KOPUCTYBaY MOBMHEH 3BEPHYTUCA /10 BIANOBIAHOMO OpraHy MICLEBOTO CaMOBPAZYBAHHS,
10 NyHKTy 360py Biaxoais abo A0 Touku npoaaky, Ae byno npuabaHo obnaaHaHHA. binblw AeTanbHa
iHpopmaLiss Mpo cucTemy 360y BIAMPALLOBAHOTO OB/IAAHAHHA Ta PO/b AOMOTOCNIOAAPCTBA Y
CNIPUAHHI MOBTOPHOMY BUKOPWCTaHHIO Ta BIHOB/IEHHIO, BK/IIOYAIOUM MepepobKy, BIANPaLboBaHoro
0bnagHaHHA AOCTYMHa Ha caifTi www.gtv.com.pl

echipamentul rezldual la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor generate de
echipamente electrice si electronice. Pentru informatii despre unde si cum sa aruncati echipamentele
electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul trebuie s contacteze
autoritatea guvernamentald locald corespunzatoare, punctul de colectare a deseurilor sau punctul de
vanzare de unde a fost achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a
deseurilor echipamentelor si rolul pe care gospodaria il joaca in contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, a echipamentelor reziduale sunt disponibile la www.gtv.com.pl

AM nphpnwlhn gnyg £ wwihu oguwgnpddwd  ElEGupwlul W EEGupnUwghl
uwnpwynpnulutiph plnpndh hwdwenedp, hugp Lpwiliwynud £, np wili swbing £ hbnwgdh wyp
ruwthnlilbiph htin dhwuhl: Wu Yepy whnwludnpdws wwpuwglnp yupnn Gu Juwuwlun
[hub dwpnne wnnnentjwii W 2pgwlw Uhgwdwynh hwdwp, htnlwpwn wwhwgnud B
Wuwldwl hwwinndy al, dwulwydnpuwbu Jepudwynud, depuuiiguncd ud Juwuwgtndnud:
Oquwgnpaduwd ElEhupwluwit W EEGnpnwghl uwppwynpnwlutiph 6hon Juipnudp oglunud £
funtuwthb Jwpnnt wnnngnijwil W pbwlwit dhpwduwyph hwdwn Quwuwlwn hinlwlgutinhg,
npnlg wnwgwilinud 5U Junwliguynn pwnuwnphgubph Unietinh, uwnUnupnuiph, pwnuwnphgubph
L bdwilie Jukphn, npwit wwh il L uwidwl htinliwlipny: Ogunwgnpdnnp
wwpuwynp £ pwihnbwhl uwppwynpnudltipp hwbidlt] Lpwlwlydwd  hwywedwl Yoo

BG CuMBO/MLT MOKasBa CeNeKTMBHO CbbupaHe Ha M3Non3saHo pUdecko 1 o
oBopyasaHe, KOETo 03HaqaBa, Ye He TPABBa Aa Ce M3XBbP/IA 3a8AHO C APYTY OTNazbLy. MpoayKTvTe,
€TUKeTMPaHN NO TO3N HauMH, MoraT Aa GbAaT BpeaHM 3a YOBELWKOTO 3ApaBe M OKO/HaTa cpeaa

=[]l Wt uwnpwynpnudubiphg wnwgwguwd pwihnliutinh Yepuwwluwl
hwdwn: Ogunwgnpdywd Ehunpwlwl W EGupnbwghl uwppwdnpnuwlutppn Eyninghwiwtu

M C/lefi0BaTeNHO M3NCKBAT crieuanHa ¢opma Ha no-c 3
He WM HeyTp: ums. Mp 6opaseHe C W3NON3BAHOTO ENIeKTPUYECKO
1 eNeKTPOHHO oBopyABaHe nomara Aa ce M3berHar Moc/IeACTBUA, BPEAHM 3a HOBELKOTO 3apase

u cpesa, mp or Ha ornacHn BellecTBa, CMeck,
KOMMOHEHTU 1 ct n Ha Takosa He. [ e
AToeH Aa npefaze o010 He Ha cE NYHKT 33

Ha OTNaAbuM, reHepypaHn OT eNeKTPUYECKO M eNIeKTPOHHO oBopyapaHe. 3a MHGOPMaUMA Kbae
VY KaK Aa M3M0/138aHOTO PUIECKO 1 P no 3a

OKO/IHATa CPE/AIA HauMH, NOTPEBUTENAT TPAGBA Aa Ce CBbPIKE CbC CLOTBETHMTE MECTHM B/IACTH, NyHKTa
3a cbbupaHe Ha OTMNAbLY WM TOUKATA 33 MPOAAKGa, KbAETO e 3akyneHo obopyasaHeTo. Moseue
MHGOPMALWA 33 CHCTEMATa 33 CbBMPaHE Ha OTNAALUHO 0BOPYABAHE 1 PO/IATA, KOATO OMAKNHCTBOTO
Wrpae B MPMHOCA 3a MOBTOPHA YNOTPeBa M OMONZOTBOPABAHE, BK/IOYATENHO PELMKIMPAHE, Ha
He, MOXeTe i Ha www.gtv.com.pl

SL Simbol oznatuje selektivno zbiranje rabljene elektri¢ne in elektronske opreme, kar pomeni, da
je ne smete odlagati skupaj z drugimi odpadki. Tako oznaceni izdelki so lahko $kodljivi za zdravje ljudi
in okolje, zato zahtevajo posebno obliko predelave, zlasti recikliranje, predelavo ali nevtralizacijo. S
pravilnim ravnanjem z rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo se izognemo i Skodljivim
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Ubipwnyu Yepuwiwuwil, wgwlgnipiwil gnpdnud hwuwlibih Bu www.gtv.com.pl Yugpnid:

AZ Simvol istifada edilmis elektrik va elektron avadanligin segma qaydada yigilmasini géstarir, yani
diger tullantilarla birlikda Bu sakilda mahsullar insan saglamligina va
atraf miihita zarar vers bilar va buna géra da xiisusi emal formasi, xiisusila takrar emal, barpa va ya
zararsizlogdirma taleb olunur. istifade olunmus elektrik vo elektron avadanliglarla diizgiin islamak
tahliikali komponentlarin: maddalarin, garisiglarin, komponentlarin va bu ciir avadanliglarin diizgiin
saxlanmamasi v emali naticasinda insan saglamligina va tabii muihits zararli naticalarin gargisini almaga
komak edir. istifadagi tullant avadanligini elektrik va elektron avadanliglardan yaranan tullantilarin takrar
emall {igiin tayin edilmis toplama mantagasina tahvil vermaya borcludur. istifada olunmus elektrik va
elektron avadanligin ekoloji cahatdan tahliikasiz sakilda hara va neca atilmasi barads malumat almagq
ugtin istifadagi miivafiq yerli icra hakimiyyati organ, tullanti toplama mantagasi va ya avadanligin
alindigl satis mantagasi ila alaga Tullantt g sistemi va tullantt

ginin takrar istifadasi va barpasina, o ciimladan takrar emalina téhfa vermakdsa ev tesarriifatinin

za zdravje ljudi in naravno okolje, ki so posledica prisotnosti nevarnih sestavin: snovi, zmesi, komponent
ter nepravilnega skladi¢enja in obdelave te opreme. Uporabnik je dolzan odpadno opremo oddati na
za to predvideno zbirno mesto za recikliranje odpadkoy, ki nastanejo iz elektri¢ne in elektronske opreme.

oynadigi rol hagqinda atrafli malumatt www.gtv.com.pl saytinda alda etmak olar.
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W celu zapewnienia wfasciwego uzytkowania oraz bezpiecznego funkcjonowania instalacji nalezy

postepowac zgodnie z |nstrukch obsfugl

* Nalezy: ye przed iem do instalacji, konserwacji, czy naprawy urzadzenia.

« Instalacje moze wykonywac wytgcznie personel posiadajacy stosowne uprawnienia.

* Instalacji nalezy dokonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

* Nie dotykac elementow pod napigciem (w tym diod swiecacych LED).

* Nie wolno taczy¢ oprawy z zasilaczem pod napigciem. Najpierw nalezy potaczy¢ oprawe z zasilaczem, a
dopiero péiniej zasilacz z siecig zasilajaca.

* Nie wolno instalowac urzadzenia na podfozu niestabilnym lub podatnym na drgania

* Rozne materialy (podfoza) wymagajg réznych typéw mocowan. Uzywaj zawsze wkretéw i kotkow

398mygbgdals s sa)6530, Gam amﬁmb 8390058785390580, bymBobafizeemdns 390830M©BY
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KK TaHba naitianaHbinFaH 3NeKTpAiK aHe 3NEKTPOHABIK ababIKTbl TaHAan uHayapl Gingipesi,
AFHM OHbl 6acka KangpiKtapmed 6ipre TacTtayra iapl. Ocbinaiwa 6: eHimaep
aav [eHCAynbifblHA KOHE KOPWAFaH OPTaFa 3WAH Ke/TIpyi MYMKiH, COHABIKTaH ©HAeyaiH
epekwe TypiH, atan alUTKaH4a KaWta eHaeya, KanmbiHa KenTipyAj Hemece 3anancbi3AaHapIpyabl
KaeT eteq). MaitfanaHbinFaH 3NEKTPAIK aHEe NEeKTPOHAbI abAbIKTbI AypbiC NaiganaHy Kayinti
KOMTMOHEHTTEP/iH: 3aTTapAbiH, KOCTIaNapabiH, Kypamaac GenikrepiH Gonybl »aHe MyHaait
abpIKTbI AYPbIC CAKTaMay aHe eHAey HaTWXeCHae 3AAM AEHCAYbIDINA HaHE Tabuen oprara
3uAH ipeTiH 3apaanTapab! i. MaiA, y KanaplK abapIKTbl 31eKTp
JK3HE 3/1eKTPOH/bIK abAbIKTAPAH Naiiaa 6o/aTbIH KANIBIKTAPAb! KAVTa BHAEY YLiH apHalibl KMHay
OpHbIHA TancbipyFa MiHAETTI. MaiiaanaHbiFaH NEKTP XaHe 3NEKTPOHABIK KaBAIKTbI SKOMOTUABIK
KAYinci3 »KoNIMeH KaliZa aHe Kanai »Ooto KepeKTiri Typa/bl aknapar any YiiH naigaanaHylubl TMIcTi
KEPiNIKTi MEM/IEKETTIK OprakFa, KOKbICTbI MHAY OPHbIHA HEMECE ab/ablK CaTbin asbiHFaH Cayaa
OpHbIHA XaBapnacybl Kepek. Kanapik »abapIKTapabl #UHAY KyIeCi xaHe Yi WapyalubIbIFbIHbIH
KanablKTapapl KaiTa maipanaHyFa »KaHe KannblHa KeNTipyre, COHbIH, ilWiHAE KalTa eHAaeyre ynec
KOCYZafbl Peii Typasibl KOChIMUIA aKMapaTTbl WWW.ELV.com.pl CaifTbiHaH anyFa 6onazpl.

KY Cumson ko. KaHa yNapzbl TaHAan YyoryyyHy 6unampert,
6yn aHbl Baluka TawTaHAbUIap MeHeH 6upre yTungewTpyyre 60160 aereHay Gunamper. YwyHaan
KON MeHeH poayKTyNap [iEH COOMYIyHA aHa aiiNaHa-Yeipere 3biAH
Ke/TMPMLLM MYMKYH, OLLIOH/YKTaH Kalpa MLUTETYYHYH 637646 GOPMAChIH Ta/ian KbiIaT, atan ailTkanaa
Kaiipa uweryy, GbiHa KE/TUPYY e Heir y. KONAoHyraH aneKTp xaHa 3NeKTPOHAYK
abpyynapapl Tyypa KO/IOHYY KOPKYHYWTYY KOMMOHEHTTEPAVH: 3aTTapablH, apanauwMa/apabiH,
KOMTMOHEHTTEPAMH HKaHa MbIHAaiA yynapai Tyypa amec KaHa Kaiipa YYHY
HaTbIKACLIHAA AAAMAbIH AEH COOMYIYHA )aHa apaTbuibily YENPECYHO 3bIAHAYY KecerneTrepaeH
Kauyyra kapgam Geper. K yyuy YYNapbiH  3N1EKTp KaHa

ich do danego rodzaju podfoza.

* Nalezy zawsze mocno dokrecic¢ sruby mocujace urzadzenie do powierzchni.

* Nie przekracza¢ dopuszczalnych temperatur pracy. Jezeli nie podano inaczej urzadzenie jest
przystosowana do pracy w warunkach normalnych (temperatura otoczenia +25 °C).

* Konserwacjg/czyszczenie urzadzen do zastosowan wewnetrznych nalezy wykonywac za pomoca
suchej szmatki, bez uzycia materiatéw $ciernych, czy rozpuszczalnikéw. Nalezy unika¢ kontaktu
cieczy z czeéciami elektrycznymi.

* Podana moc i strumien $wietlny moze sig réznic +/-5%.

* W przypadku watpliwosci d h instalacji lub uz
sie z producentem lub punktem sprzedazy.

* Aktualne wersje instrukcji uzytkowania wyrobow elektrotechnicznych dostepne sg na stronie
dystrybutora www.gtv.com.pl

ia urzadzenia nalezy skontaktowac

Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wymku instalacji urzqdzema mezgodnle z |n5truqu,
naprawy lub modyfikacji przez osoby niet nie obeji wad h
w wyniku uszkodzern mechanicznych oraz na skutek przepie¢ pochodzacych z sieci zasilajacej.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzen i szkod bedqcych rezultatem
niewtfasciwego (niezgodnego z niniejszg instrukcja) lia urzadzen. modyfikacja
konstrukcji lub specyfikacji technicznej wytgcza odpowiedzialnos¢ producenta. Gwarancja dotyczy
dziatania urzadzenia. Zmiany parametréw wynikajace z proceséw chemicznych lub fizycznych
(starzenia, zotkniecie, odbarwienie, ienie itp.) nie ja roszczeniom jnym.

Produkt spetnia wymagania wynikajace z ustawodawstwa Unii Europejskiej i przepisow
implementujgcych je do prawa j przepisow E j iej Unii Celnej, Wielkiej
Brytanii oraz Ukrainy. Wiecej informacji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pl, w
deklaracjach zgodnosci CE, UKCA oraz certyfikatach EAC i UKRSepro.

abpyynapaaH naiiia GO/TOH KanAbIKTapabl Kaipa WWITETYY YHYH aTailbiH UOTYATYy MyHKTyHa
pyyra mungettyy. K y SNEKTP KaHa NEKTPOHAYK HKaBAyynapapl KONOTUANBIK
KAKTaH KOOTICY3 )0/ MEHEH Kait/1a #aHa KaHTWM »OK Kbl/lyy KepPeKTUTM GOI0H|a Maa/lbiMar azyy YuyH

KOMZOHYYHY TUEWeNYY ePrIMKTYyY 63 anabiHua PYY Hory/Tyyuy
Kalira e abayynap catblibin aNblHraH COOAA TYMYHYH® KalpbIyyCy Kepex. Te Yy
HOMY/ITYY CMCTEMAChI ¥aHa Yil 4apBanapbiHbiH Ka/IbIKTapab! Kaiipa KOMIOHYYra aHa Ka/biGbiHa
Ke/TMPYYTe, aHbIH MUMH/E Kaiipa MLITETYYTO Ca/biM KOLLYYAATbI PO/Y KEHYHAE KeBYPeek Maa/bimat
WWW.gtv.com.pl CaifTbIHZIA KETKWMKTYY.

TG Pam3 4amMboBapuK MHTUXOBLLIYAAN Tauxm30TH BapKil Ba 3NEKTPOHUM UCTUGOAALLIYAAPO HULLOH
MeayXazl, KU MabHOM OHPO [0Paf, KN OH HaBoAA AK4OA 6O MApTOBXOM AWrap MapTodra Wasaz.
Maxcynore, Ku 60 MH Taps TamFary3opit WyAaaHz, METaBoHaH/A 6a Canomatii MHCOH Ba MyXUTH
3UCT 3apapoBap GOWaHA Ba a3 MH PY WakM MaxCycu KOPKapf, MaxcycaH KOpKapa, 6apkapopcosit
é Tanab y . M [YPYCTU TauWxy30TM GapKin Ba 3MEKTPOHMM
vconawyaa 6apou newrvpin KapAaHM OKMGaTXOM 3apapoBap 6a CasloMaTUN WMHCOH Ba MKy
Tabui, kn Aap HaTM4an Y 4y3BXOM : MOA/AXO, 4y3bX0 Ba H
83 KOPKAPAW HOZYPYCTU UyHMH Tawyxu3oT 6a Byuya, MeOAHA, Kymak mekyHas, Wcuponabapanaa
8a3n$aZop acT, KM TaYW30TM MapToBPO 6a HyKTam 6apou a3
TaYXM30TI GapKi Ba MNEKTPOHI TaBMAWYAA Cynopaz, Bapon mpndtaHu mabaymor aap 6opan aap
Ky40 Ba 4i ryHa 6apki Ba @ a3 YXaTn 3KoNorn
6exarap, 6osp 6a XYKYMAT Maxasuii, HyKTau 4amboBapum
NapToBXO € HyKTau QypyLe, K1 Ta4XM3OT Xapuaa WyAaacT, Mypo4var KyHaa, Mabaymotn Gewrap
/ap 6opan cuCTEMaN 4YaMbOBapUM Ta4XM30TH MapTOBXO Ba HAKLWIM XOHABOAA AP Caxmry3opit Aap
vctuopan aybopa Ba 7, a3 yymna NapToBXO Aap CatTM WWW.gtv.
com.pl gactpac act.

TK Nysan, ulanylyan elektrik we elektron enjamlarynyf saylama yygyndysyny gérkezyar, bu bolsa
beyleki galyndylar bilen bilelikde zyrylmaly dldigini anladyar. Bu gérnigde bellik edilen éntimler
adamyn saglygyna we dagky gursawa zyyanly bolup biler we sonuri tigin gaytadan islemegiri, gaytadan
islemegin, dil i ya-da zy land i ayratyn gdrniisini talap edyér. Ulanylan elektrik
we elektron enjamlaryny dogry ulanmak, adamyr saglygyna we tebigy gursawa zyyanly netijelerifi
ontni almaga kémek edyar, zyyanly komponentleriri: maddalaryn, garyndylaryf, komponentlerifi
we seyle enjamlary nddogry saklamak we gaytadan islemek. Ulanyjy galyndy enjamlaryny elektrik we
elektron enjamlaryndan emele gelen galyndylary gaytadan islemek ticin bellenen yygnamak nokadyna
tabsyrmalydyr. Ulanylan elektrik we elektron enjamlaryny ekologiya taydan howpsuz usulda nirede we
nadip taglamalydygy barada maglumat almak tigin ulanyjy degisli yerli dolandyrys edarasyna, galyndylary
yygnamak nokadyna ya-da enjamyf satyn alnan nokadyna yiiz tutmalydyr. Galyndy enjamlaryny
yygnamak ulgamy we galyndy enjamlaryfl gaytadan ulanylmagy we dikeldilmegi, sol sanda galyndy
enjamlarynyn gaytadan islenmegi tigin &y hojalygynyi oynayan roly barada has gifiisleyin maglumat
www.gtv.com.pl sahypasynda elyeterlidir.

UZ Belgisi ishlatilgan elektr va elektron jihozlarni tanlab ylg ‘ishni bildiradi, ya'ni uni boshga ch\qmdllar
bilan birga utilizatsiya gilish mumkin emas. Shu tarzda etil inson va
atrof-muhit uchun zararli bo’lishi mumkin va shuning uchun gayta ishlashning maxsus shaklini, xususan,
qayta ishlash, qayta tiklash yoki zararsizlantirishni talab giladi. Ishlatilgan elektr va elektron jihozlarga
to’g’ri munosabatda bo'lish xavfli tarkibiy gismlar: moddalar, aralashmalar, komponentlar va bunday
uskunani noto’g’ri saglash va qayta ishlash natijasida inson salomatligi va tabily muhitga zarar etkazadigan
ogibatlarning oldini olishga yordam beradi. Foydalanuvchi elektr va elektron qurilmalardan hosil bo’lgan
chigindilarni gayta ishlash uchun belgilangan yig'ish punktiga chigindi uskunasini topshirishi shart.
Foydalanilgan elektr va elektron jihozlarni gayerda va ganday qilib ekologik xavfsiz tarzda utilizatsiya gilish
to'g'risida ma’lumot olish uchun foydalanuvchi tegishli mahalliy davlat hokimiyati organiga, chigindilarni
yigish punkti yoki uskuna sotib olingan savdo nuqtasiga murojaat gilishi kerak. Chigindilarni yig'ish
tizimi va uy xo’jaligining chigindilarni qayta ishlatish va qayta tiklash, shu jumladan qayta ishlashga hissa
qo’shishdagi roli hagida batafsil ma’lumotni www.gtv.com.pl saytida topishingiz mumkin.
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Follow the operating manual to make sure that you will operate the system in the correct manner,

and that it will work safely

* Always remember to shut down the electric-power supply before installing, maintaining, or
repairing the appliance.

« Installation can only be performed by personnel with the appropriate authorisations.

* Installation must be carried out according to the legal regulations in force.

* Do not touch live parts (including LED’s when switched on).

* Never connect the fitting with a live feeder cable. First, connect the fitting to the feeder cable, and
then connect the feeder cable to the mains.

* Never install the appliance on an unstable base, or one which is susceptible to vibrations.

« Different materials (bases) require different types of fixing. Always use the screws and stud-bolts
appropriate for a given type of base.

* Always firmly tighten the bolts which fix the appliance to the base.

* Do not exceed the permissible working temperatures. Unless otherwise specified, this appliance
is adapted to working in normal conditions (ambient temperature +25°C).

* Use a dry cloth to maintain clean appliances intended for indoor applications. Do not use any abrasive
substances, or solvents. Prevent any contact between the liquid and electrical parts.

* The declared power rating and the value of the luminous flux might differ by +/- 5%.

* Contact the manufacturer or retail outlet if in doubt about installing or using the appliance.

* Up-to-date versions of user manuals on the use of electro-technical equipment are available on the
distributor’s website: www.gtv.com.pl.

The warranty does not cover any defects resulting from failure to install the appliance in compliance
with the manual, or having it repaired or modified by unauthorised persons. The warranty does
not cover defects caused by mechanical damage or by an overvoltage originating from the mains
power supply. The manufacturer is not liable for any damage or loss resulting from improper (not
in accordance with this manual) use of devices. The manufacturer accepts no responsibility if the
design or technical specifications have been modified in any way whatsoever. The warranty applies
to the operation of the device. Changes in parameters resulting from chemical or physical processes
(ageing, yellowing, discolouring, matting, etc.) are not subject to warranty claims.

The product meets the requirements of the European Union legislation and regulations implementing
them into national law, the Eurasian Customs Union, Great Britain and Ukraine regulations. More
information is available on the website www.gtv.com.pl, in CE and UKCA declarations of conformity as
well as EAC and UKRSepro certificates.

DE

Beachten Sie die Bedienungsanleitung, um den ordnungsgeméBen Gebrauch und den sicheren

Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.

* Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerat installieren, warten oder
reparieren.

* Die Montage darf nur von Personal mit den entsprechenden Berechtigungen durchgefihrt
werden.

« Die Montage ist in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschriften durchzufiihren.

* Beriihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile (einschlieBlich LEDs).

* Die Leuchte darf nicht an ein unter Spannung stehendes Netzteil angeschlossen werden.
Verbinden Sie zuerst die Leuchte mit dem Netzteil und dann das Netzteil mit dem Stromnetz.

* Das Gerat darf nicht auf einem instabilen oder vibrationsresistenten Untergrund installiert

GTV Poland S.A,, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl




werden.

* Unterschiedliche Materialien (Untergriinde) erfordern unterschiedliche Arten von Befestigungen.
Verwenden Sie immer Schrauben und Diibel, die fir den Untergrund geeignet sind.

 Ziehen Sie immer die Schrauben fest, mit denen das Gerét an der Oberfliche befestigt wird.

« Uberschreiten Sie nicht die zulassigen Betriebstemperaturen. Wenn nicht anders angegeben,
ist das Gerét fur den Betrieb unter normalen Bedingungen (Umgebungstemperatur +25 ° C)
ausgelegt.

* Die Wartung / Reinigung von Geréten fir den internen Gebrauch sollte mit einem trockenen
Tuch ohne die Verwendung von Scheuermitteln oder Lésungsmitteln durchgefiihrt werden. Der
Kontakt der Flussigkeiten mit elektrischen Teilen soll vermieden werden.

* Die angegebene Leistung und der Lichtstrom kénnen um +/- 5% variieren.

* Bei Zweifeln hinsichtlich der Montage oder des Gebrauchs des Gerats wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder an die Verkaufsstelle.

* Aktuelle Versionen der Gebrauct isung fiir
des Handlers unter www.gtv.com.pl verfiigbar.

hnische Produkte sind auf der Website

Die Garantie umfasst keine Mangel, die aus der unsachgeméaRen Montage des Geréts oder aus
Reparaturen und Anderungen durch unbefugte Personen resultieren. Die Garantie erstreckt
sich nicht auf Mangel, die durch mechanische Beschadigungen und Uberspannungen aus dem
Netz entstehen. Der Hersteller haftet nicht fir Schiden, die durch unsachgemiRen (dieser
Anleitung nicht geméaRen) Gebrauch der Geréite entstehen. Jede Anderung der Konstruktion
oder der technischen Spezifikation schlieRt die Haftung des Herstellers aus. Die Garantie gilt fiir
den Betrieb des Gerates. Parameterdnderungen, die sich aus chemischen oder physikalischen
Prozessen ergeben (Alterung, Vergilbung, Verfiarbung, Mattierung usw.), unterliegen nicht der
Gewihrleistung.

Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Gesetzgebung und den Verordnungen zu deren
Umsetzung im nationalen Recht. Weitere Informationen finden Sie unter www.gtv.com.pl und in
der Konformitétserklarung

« Instalaci provedte v souladu s platnymi pfedpisy.

* Nedotykejte se Zivych &asti (véetné sviticich diod LED).

* Nepfipojujte svitidlo ke zdroji pod napétim. Nejdfive pfipojte svitidlo ke zdroji a teprve poté
zapojte zdroj do napajeci sité.

 Zafizeni neinstalujte na nestabilnim podkladu nebo na povrchu vystaveném vibracim.

* Rizné materidly (podklady) vyzaduji rizné typy pfipevnéni. Vidy pouzivejte vruty a hmozdinky
vhodné pro dany druh podkladu.

* Vzdy fadné dotdhnéte Srouby pro pfipevnéni zafizeni k povrchu.

* Neprekracujte pfipustnou pracovni teplotu. Pokud neni uvedeno jinak, je zafizeni pfizplisobeno
pro praci v b&znych podminkach (okolni teplota +25 °C).

 Udrzbu/cisténi zafizeni pro poutiti v interiéru provadéjte pomoci suchého hadfiku bez pouziti
abrazivnich materialt nebo rozpoustédel. Zabrarite kontaktu elektrickych dild s kapalinou

* Uvedeny vykon a svételny tok se mohou lisit +/- 5 %.

oV pfipadé pochybnosti ohledné instalace nebo pouzivani zafizeni kontaktujte vyrobce nebo
prodejce.

* Aktudlni verze navodl k pouziti elektrotechnickych vyrobkil jsou dostupné na strankach
distributora www.gtv.com.pl

Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé jako nasledek instalace zafizeni provedené v rozporu
s navodem, opravou nebo Upravou neopravnénymi osobami. Zaruka se nevztahuje na vady
zpusobené mechanickym poskozenim a v disledku pfepéti pochazejicich ze sité. Vyrobce
neodpovida za poskozeni a skody vzniklé v dUsledku nespravného pouziti zafizeni (v rozporu
s timto navodem). Jakékoliv modifikace konstrukce nebo technické specifikace vylucuje
odpovédnost vyrobce. Zaruka se vztahuje na provoz zafizeni. Zmény parametr vyplyvajici z
chemickych nebo fyzikalnich procest (starnuti, Zloutnuti, zabarveni, matovéni atd.) nepodIéhaji
reklamaci.

Vyrobek splfiuje pozadavky pravnich predpisti Evropské unie a pfedpist, které je implementuiji do
vnitrostatniho prava. Vice informaci naleznete na www.gtv.com.pl a v prohlaseni o shodé.

RU

Yrobel 0becneunTs Hagnexallee UCob30BAHME 1 6E30MACHYI0 IKCTIlyaTaLmIo YCTaHOBKM,
CrefiyiTe MHCTPYKLMM N0 3KCTTyaTaumm.

* Bcerpa Bbik/io4aliTe NUTaHKE Nepef, HauaNoM yCTaHoBKM, 06CYKMBAHNS UM PEMOHTa
yCTponcTBa.

YCTaHoBKa MOXET BbIMOSHATLCS TOLKO MEPCOHAOM C COOTBETCTBYIOLLEH KBaNMdUKaLMeN.
YcTaHoBKa [J0/KHA NPOU3BOAUTLCS B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLNMI NPaBUNaMM.

He npukacaiiTecb K 3neMeHTaM, HaxofsLLMMCSi Nof HanpsbkeHuem (B ToM uucne
K CBETALMMCS cBETOAMOAAM).

CBETUNLHIMK HeNb3s NOAKMIOYATL K UCTOYHIKY NUTaHWUs Nof HanpsxeHneMm. CHavana
NOAKIIOYNATE CBETUNBHUK K UCTOYHUKY NUTAHS, @ 3aTEM UCTOYHUKY NMATaHUS K CETU.

He ycraHaBnuBaiiTe ycTpoiicTBO Ha HecCTabuibHOM WM MoBEPXEHHOM BUBpPaLMsM
OCHOBaHMM

Ha pasHbix MaTepuanax (ocHoBaHusix) TpeByioTcsi pasinuHbie TUMbl KPenexHbiX
anemeHToB. Beerga ncnonbayiite BuHTsI 1 Alobenn, noaxoasiume Ans JaHHOTO TUNa
0CHOBaHMS.

Bcergja kpenko 3aTArnBaiiTe BUHTbI, KOTObIE KPEMSIT yCTPOMCTBO K MOBEPXHOCTM.

¢ He npesblwaiite gonyctumble pabBoume Temnepatypel. Ecnin He ykasaHo uHoe,
YCTPOWCTBO MpefiHasHaueHo Ans paboTel B HOpManbHbIX yCoBUsX (TemnepaTypa
okpy>xatoLeit cpebl +25°C).

06cnyxuBaHMe/ouncTka  YCTPOIACTB [N BHYTPEHHErO  MPUMEHEHUS  [JOSDKHbI
BBINOMHATECSA CyXoi Tkabio 6e3 ncnonb3osaus abpasveoB wan pactsopuTeneit.
W3beraiite KoHTaKTa XMAKOCTY C 3NEKTPUYECKMMM AETANMA.

[laHHasi MOLHOCTb 1 CBETOBOW MOTOK MOTYT U3MEHSATLCS Ha +/- 5%.

Ecnu y Bac BOSHWKIM COMHEHWSI OTHOCUTENBHO YCTAHOBKM WM WCMONb30BaHUs
ycTpoiicTea, 06paTuTech K NPOU3BOAMTENIO M B TOUKY NPOAAXKM.

TekyuMe BEpCUM MHCTPYKUMIA MO WCMONB30BAHMIO SNEKTPOTEXHUYECKNX WU3Aenuit
[0CTyMHb! Ha Be6-caiiTe gucTpubblotopa no agpecy: www.gtv.com.pl

lapaHTus He pacnpocTpaHsieTcs Ha fedekTbl, BO3HUKLIME B pe3ynbTaTe YCTaHOBKM
0CBETUTENbHOTO npubopa He B COOTBETCTBUW C WHCTPYKUMENR, ero peMoHTa uau
MOAUGUKALMN HeYNONHOMOYEHHBIMU MLAMW. [apaHTUs He pacnpocTpaHseTcs Ha
AedeKTbl, BO3HMKIWIME B pe3ynbTaTe MexaHWYeckux MOBPEXAEHWd W B pesynbtaTe
nepenajoB HanpsXkeHUs B ceTu NUTaHus. Npon3BoAUTENb He HEeCET OTBETCTBEHHOCTH
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Na zabezpecenie spravneho pouzivania a bezpe¢ného fungovania systému, dodrziavajte pokyny a

odporucania uvedené v pouzivatelskej prirucke.

 Vidy pred montazou, vykondvanim tdrzby ¢ opravy ia odpojte zariadenie od el. napétia.

* MontéZ méZu vykonat iba osoby s naleZitymi kvalifikiciami a opravneniami.

* Montaz vykonajte podla platnych miestnych predpisov a noriem.

* Nedotykajte sa Casti pod napatim (vratane svietiacich LED di6d).

* Svietidla nepripajajte k adaptéru, ktory je pripojeny k el. napatiu. Najprv pripojte svietidlo k
nepripojenému adaptéru a az potom pripojte adaptér k el. napétiu.

 Zariadenie nemontujte na nestabilnom podklade ani na podklade nachylnom na vibrécie.

* Rozne materidly (podklady) si vyZaduju iné typy upevnenia. Vzdy pouZivajte skrutky a rozperné
koliky vhodné pred dany typ podkladu.

 Skrutky, ktorymi je zariadenie upevnené k povrchu, vidy silno dotiahnite.

* Nepresahuijte pripustné pracovné teploty. Ak nie je uvedené inak, zariadenie je prispdsobené na
poutzivanie v normalnych podmienkach (teplota prostredia +25 °C).

 Zariadenia uréené na pouZivanie v interiéri udrziavajte/Cistite pomocou suchej handricky,
nepouZivajte drsné materidly & rozpustadla. Zabrarite kontaktu kvapalin s elektrickymi prvkami.

* Uvedeny vykon a svetelny tok sa mdzu lisit o +/- 5 %.

* V pripade, ak mate pochybnosti tykajtice sa montaze alebo pouzivania zariadenia, kontaktujte
vyrobcu alebo predajcu.

* Aktudlne verzie priruciek
stranke distribtitora www.gtv.com.pl.

hnickych vyrobkov st dostupné na webovej

Zéruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli nasledkom montaze zariadenia vykonanej v rozpore
s touto priruckou, nasledkom opravy alebo tpravy vykonanej neopravnenou osobou. Zaruka
sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli nésledkom mechanickych poskodeni a nésledkom skratov
pochadzajucich z el. siete. Vyrobca nezodpovedd za poskodenia a 3kody, ktoré boli sposobené
nasledkom nespravneho (v rozpore s touto priruckou) Zivani i ia. V pripade akejl
Upravy konstrukcie alebo technickej 3pecifikcie vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost. Zéruka sa tyka
iba fungovania zariadenia. Zaruka sa nevztahuje na zmeny parametrov, ktoré vyplyvaju z chemickych
alebo fyzikalnych procesov (starnutie, Zltnutie, strata farby, strata lesku ap.)

Vyrobok spifia poziadavky prévnych predpisov Eurpskej tinie a predpisov, ktoré ich implementuji
do vnutrostatneho prava. Viac informacii najdete na www.gtv.com.pl a vo vyhldseni o zhode.

3a noBpexaeHWs W yulepb, BO3HMKWME B pesynbTaTe  HeHaj o (He
B COOTBETCTBUM C WHCTPyKuWeir) wncnonb3osaHus ceeTunbHuka. Kakas-nu6o
MoAMGMKALMA  KOHCTPYKUMM — WIM  TeXHW4Yeckol  cneuupukaumm  mckniodaeT
OTBETCTBEHHOCTb  Mpou3soguTens. [apaHTus pacnpocTpaHseTcs Ha paboty

cBeTUNbHUKA. M3MeHeHe NapaMeTpoB, BbiTeKalL|ee U3 XMMUYECKNX U GU3NYECcKNX
npoueccos (cTapeHue, noxentexue, obecuseumMBaHue, MOTycKHeHMEe W T. n.), He
NOANEXMT rapaHTUiiHbIM TpeBoBaHMAM.

Cpok cnyx6bl M3[enns - HeorpaHUYeHHbIN

lapaHTus - 3 ropa

Mpopykt  cootseTcTByeT — TpeGoBaHWsM  3akoHojaTenbctBa  Esponeiickoro  Cotosa.
Wzpenve cootsetcteyet TpebosaHusm TP TC 004/2011 .0 6esonacHoctn oro

HU

A berendezés rer é G a és
hasznalati itmutatét.

* Beszerelés, karbantartas vagy javitas el6tt mindig kapcsolja le a késziiléket a villamos hélozatrdl.
* A beszerelést kizarolag megfeleld jogosultsaggal rendelkezd személyzet hajthatja végre.
* A beszerelést a vonatkozo el6irdsoknak megfelelSen kell végrehajtani.

* Ne érintse meg a fesziiltség alatt Iévé elemeket (tobbek kozétt a LED lampat).
*Ald nem szabad alatt 1év6 ta | Gsszekotni. Ala

kévesse a

el6szor a

obopynosanus”, TP TC 020/2011 . 3neKTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPeaCTs”,
TPTC037/2016 .06 orpaHm1yeHM NPUMeHEHMS OMacHbIX BELLIECTB B U3[IeINSIX N1EKTPOTEXHUKIA
1 paguoTexHuku. Bonee nogpobHylo MHbOpPMALWMIO MOKHO HalTV Ha caiiTe www.gtv.com.pl
1 B leKnapauysix 0 COOTBETCTBUM.

[larta npou3BoaCTBa - yKasaHa Ha ynakoBke.

W3zrotosutens: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, MonbLua.
Dunuan nsrotosutens: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
Kurait.

CrpaHa u3rotosneHus - KuTaii.
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Pro zajisténi spravného pouZivani a bezpecného fungovani instalace je nutné postupovat podle
navodu k obsluze.

* Nez pristoupite k instalaci, idrzbé nebo opravé zafizeni, vidy vypnéte napajeni.

« Instalaci maze provadét pouze personal disponujici pfislusnym opravnénim.

a éggel kell 6sszekstni, melyet csak ezt kovetSen szabad aramhoz csatlakoztatni.

* A terméket nem szabad instabil vagy rezgésre hajlamos feliiletre szerelni

* Kiilnboz6 anyagok (feliiletek) kiilénbozé régzitési modszert igényelnek. Hasznaljon mindig az
adott feliletnek megfeleld csavart és tiplit.

* A késziiléket a feliilethez rogzit6 csavarokat mindig erésen meg kell huzni.

* Ne lépje tul a miikodési hét Ha az ellenkezéje nem keriil kiilén
feltiintetésre, a termék csak normalis kériilmények kozott mikodhet (+25 °C kérnyezeti
hémérséklet).

* A beltéri rendeltetés(i termékek karbantartasat/tisztitasat szaraz ronggyal, suroldszerek és
olddszerek hasznalata nélkil kell végrehajtani. Az elektromos alkatrészekbe nem keriilhet
folyadék.

* A megadott teljesitmény és fényaram +/-5% mértékben eltérhet.

* A termék beszerelésére vagy haszndlatara vonatkozd kérdések esetén keresse a gyartot vagy az
értékesitési pontot.

* Az elektromos termékek hasznalati utmutatdinak aktualis valtozata a forgalmazd honlapjan, a
www.gtv.com.pl weblapon talalhato.

GTV Poland S.A,, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl




A garancia nem terjed ki a haszndlati Utmutatdban leirtaktdl eltérS beszerelésbél, javitasbdl, vagy
jic élyek dltal végzett mo eredé karokra. A garancia nem fedi a mechanikus
i ol érkezé tulfesziiltséghdl eredd karokat. A gyartd nem

ériilé 51, valamint a
felel a termék nem rendeltetésszerti (jelen haszndlati Gtmutatoban leirtaktdl eltérd) haszndlatabdl eredd
karokért és sérillésekért. A szerkezet vagy a miiszaki tulaj agok barmilyen nem( kizarja a
gyarto felelGsségét. A garancia a késziilék mikodését fedi. A garancia a kémiai és fizikai (6regedés, sargulds,

elszinez6dés, mattulds stb.) folyamatokbdl eredd nem

A termék megfelel az eurdpai unids jogszabalyok és az azokat nemzeti jogba atiiltetd rendeletek
kévetelményeinek. Tovébbi informacié a www.gtv.com.pl weboldalon és a megfeleléségi
nyilatkozatban taldlhato.
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Za pravilno koristenje i siguran rad instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Ne smije se dirati dijelove pod naponom (ukljucujuci i LED diode).

* Nemojte prikljucivati svjetiljku na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite svjetiliku na
punjac, a tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite nacine pricvricivanja. Uvijek koristite tiple i vijke
prikladne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek Evrsto zavrnite vijke za pri¢vric¢ivanje uredaja na povrinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uvjetima (temperatura okoline +25 °C).

* Odrzavanje/¢is¢enje uredaja za unutarnje primjene izvodite pomocu suhe krpice, bez ikakvih
abrazivnih sredstava ili otapala. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

+ Navedena snaga i svjetlosni tok mogu se razlikovati za +/-5 %.

* U sluaju da imate bilo koje nedoumice u svezi s instalacijom ili koristenjem uredaja, obratite se
proizvodacu ili prodajnom mjestu.

* Aktualne inacice uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda dostupne su na internetskoj
stranici distributera www.gtv.com.pl.

Jamstvo ne pokriva kvarove koji su posljedica ugradnje uredaja suprotno uputama za uporabu,
popravka ili izmjena od strane neovlastenih osoba. Jamstvo ne pokriva kvarove uzrokovane mehanickim
ostecenjem i prenaponima koji dolaze iz mreze. Proizvodat nije odgovoran za kvarove i Stete nastale
uslijed nepravilnog koritenja uredaja (koje nije u skladu s ovim uputama za uporabu). Svaka izmjena
konstrukcije ili tehnicke ifikacije iskljucuje od i Ca. Jamstvo se odnosi na rad
uredaja. Promjene parametara koje nastaju kao posljedica kemijskih ili fizickih procesa (starenje, Zucenje,
obezbojenje, ostecenje, itd.) ne podlijezu jamstvenim zahtjevima.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Europske unije i propisa koji ih implementiraju u
nacionalno zakonodavstvo. Vise informacija dostupno je na web stranici www.gtv.com.pl i u izjavi
o sukladnosti.
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Respecter les instructions du mode d’emploi pour assurer un bon usage et la sireté de I'installation.

* Toujours couper l'alimentation avant de procéder a I'installation, a 'entretien ou a la réparation
du matériel.

* Uniquement le personnel certifié peut procéder a I'installation.

« l'installation doit étre conforme a la réglementation en vigueur.

* Ne touchez pas les éléments sous tension (y compris les DEL).

« |l est interdit de connecter les luminaires a I'alimentation sous tension. En premier lieu, brancher
le luminaire a l'alimentation, et seulement aprés relier I'alimentation au secteur.

« |l ne faut pas einstaller le matériel sur un support instable ou vulnérable aux vibrations.

« Le choix de fixation doit étre adapté aux différents types matériaux (supports). Toujours utiliser
des vis et des boulons congus pour le support donné.

* Toujours serrer correctement les vis de fixation du matériel au support.

* Ne pas dépaser les températures de fonctionnement admissibles. Sauf indication contraire, le
matériel est adapté a une utilisation dans des conditions normales (température ambiante +25
“C).

* Nettoyer et entretenir le matériel prévvu pour un usage intérieur a I'aide d’un chiffon sec, sans
appliquer de produits abrasifs ou de solvants. Eviter le contact d’un liquide avec des piéces
électriques.

 La puissance indiquée et le flux lumineux peuvent varier +/-5%.

* En cas de doute concernant I'installation ou I'exploitation du matériel, contacter le fabricant ou
le point de vente.

 Des versions mises a jour des modes demploi des produits électrotechniques sont disponibles sur le site
web du distributeur www.gtv.com.pl

La garantie ne couvre pas les défauts résultant d’une installation de I'appareil non conforme aux
instructions, des réparations ou modifications par des personnes non autorisées. La garantie ne
couvre pas les défauts causés par des dommages mécaniques et par des surtensions provenant de
I'alimentation secteur. Le fabricant n’est pas responsable des dommages résultant d’une utilisation
incorrecte (non conforme a ce manuel) des appareils. Toute modification de la conception ou
des spécifications techniques exclut la responsabilité du fabricant. La garantie s'applique au
fonctionnement de I'appareil. Les modifications de paramétres résultant de processus chimiques
ou physiques (vieilli \ent, jauni: t, déct ion, terni: etc.) ne sont pas couvertes

par la garantie.

Le produit répond aux exigences des directives de I'Union européenne et des réglements les
transposant en droit national. Pour plus d’informations, consultez www.gtv.com.pl et la déclaration
de conformité.
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Para garantizar un uso correcto y un funcionamiento seguro de la instalacion, siga siempre los
procedimientos descritos en el manual de uso.

* Antes de proceder a la instalacion, mantenimiento o reparacion del aparato, desconecte siempre la
alimentacion.

« La instalacion podra ser llevada a cabo solo por un personal con los respectivos permisos.

* La instalacion debera hacerse de acuerdo con las disposiciones legales en vigor.

* No tocar los elementos activos (LEDs incluidos).

* Esta prohibido conectar las luminarias con el alimentador bajo tensién. Primero conecte la luminaria
con el alimentador, luego el alimentador con la red de alimentacion.

 Estd prohibido instalar el aparato en un suelo inestable o susceptible de vibraciones.

« Diferentes materiales (suelos) requieren distintos tipos de fijaciones. Use siempre pemos y tacos
segun el tipo de suelo.

* Apriete siempre bien los tornillos de fijacién del aparato al suelo.

* No exceda las temperaturas de trabajo permitidas. Salvo que se indique lo contrario, el aparato
puede trabajar en condiciones normales (temperatura ambiente de +25 °C).

« Efectte el mantenimiento / la limpieza de aparatos para uso en interiores con un pafio seco, sin
aplicar materiales abrasivos o disolventes. Evite el contacto del liquido con las partes eléctricas.

* La potencia y el flujo luminoso indicados podran divergir en un +/-5%.

« Si tiene dudas en cuanto a la instalacion o uso del aparato, pdngase en contacto con el fabricante
o el punto de venta.

* Las versiones actuales del manual de uso de los productos electronicos estan disponibles en la pagina del
distribuidor: www.gtv.com.pl

La garantia no cubre defectos derivados de la instalacion no conforme con el manual, reparacién o
mantenimiento efectuados por personas no autorizadas. La garantia no cubre defectos surgidos por
dafios mecénicos ni por sobretensiones de la red de alimentacion. El fabricante no se hace responsable
de dafios y prejuicios resultantes del uso incorrecto de aparatos (desconforme con el manual). Cualquier
modificacion de la estructura o las especificaciones técnicas excluye la responsabilidad del fabricante. La
garantia se aplica al funcionamiento del aparato. Los cambios de parametros resultantes de procesos
quimicos o fisicos (envejecimiento, amarilleamiento, decoloracion, deslustre, etc.) no estan cubiertos
por la garantia.

El producto cumple con los requisitos de la legislacion de la Unién Europea y la normativa
complementaria de la legislacion nacional. Puede encontrar mas informacion en la pagina web
www.gtv.com.ply en la declaracién de conformidad.
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Per garantire il corretto uso e il funzionamento sicuro dell'impianto, occorre osservare le istruzioni

d'uso.

* Occorre sempre staccare la corrente prima di eseguire I'installazione, la manutenzione o la
riparazione del prodotto.

* impianto puo essere realizzato solo da personale con le adeguate abilitazioni.

* limpianto deve essere realizzato conformemente alle norme vigenti.

* Non toccare gli elementi sotto tensione (compresi i diodi luminosi LED).

* Non collegare la plafoniera all'alimentatore sotto tensione. Prima occorre collegare la plafoniera
all'alimentatore e solo dopo I'alimentatore alla corrente.

* Non montare il prodotto su una superficie instabile o soggetta a vibrazioni.

 Diversi materiali (superfici) richiedono diversi tipi di fissaggi. Usa sempre le viti e i tasselli adatti ad
un determinato tipo di superficie.

* Occorre sempre awvitare bene le viti di fissaggio del prodotto alla superficie.

* Non superare la temperatura di esercizio ammissibile. Se non diversamente specificato, il prodotto &
adatto all'uso nelle condizioni normali (con la temperatura ambiente pari a +25 °C).

* La manutenzione/pulizia dei prodotti dedicati all'uso esterno deve essere eseguita con uno straccio
asciutto, senza 'uso di materiali abrasivi e solventi. Evitare il contatto del liquido con le parti elettriche.

* La potenza e il flusso luminoso pud differenziarsi del +/-5%.

* In caso di dubbi circa l'installazione o 'uso del prodotto, contattare il produttore o il punto vendita.

* Le attuali versioni delle istruzioni d’uso dei prodotti elettrotecnici, sono disponibili sul sito del distributore
www.gtv.com.pl

La garanzia non copre i difetti sorti a causa dell'installazione del prodotto in modo non conforme alle

istruzioni, della riparazione o modifica da parte di persone non autorizzate. La garanzia non copre
difetti causati da danni meccanici e sovratensioni provenienti dalla rete elettrica. Il produttore non
& responsabile dei danneggiamenti e danni dovuti all'uso improprio (non conforme al presente
manuale d'uso) degli apparecchi. Qualsiasi modifica alla costruzione o ai dati tecnici, esonera
il produttore da ogni responsabil La garanzia si riferisce al funzionamento dell'apparecchio.
Le modifiche dei parametri risultanti dai processi chimici o fisici (invecchiamento, ingiallimento,
scolorimento, opacizzazione ecc.) non possono essere soggetti alle richieste di garanzia.

Il prodotto & conforme ai requisiti della legislazione dell’Unione Europea e ai regolamenti che la
recepiscono nel diritto nazionale. Maggiori informazioni sono reperibili su www.gtv.com.pl e nella
dichiarazione di conformita.
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i scopul de a asigura o utilizare corects si o operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

e Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizarile
necesare.

« Instalatia trebuie efectuatd in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie s fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

 Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat sa functioneze in conditii normale (temperatura ambiantd +25 °C).

« Intretinerea/curitarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizatd folosind o carp3 uscats,
fard materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

* Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.
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o1n caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm sa contactati
producatorul sau distribuitorul.
« Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl
Garantia nu ac a defectele Ita dininstal: di itivului in neconformitate cuinstructiunile,
reparatiile sau modificarea acestuia de persoane neautorizate. Garantia nu acopera defectele cauzate de
deteriorarile mecanice si supratensiunile care provin din reteaua de alimentare electrica. Producatorul nu
este raspunzator pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare (care nu este in concordanta
cu aceste instructiuni) a dispozitivelor. Orice modificare a constructiei sau specificatiei tehnice exclude
raspunderea producatorului. Garantia se referd la functionarea dispozitivului. Modificarile parametrilor
care rezulta din procese chimice sau fizice (imbatrénire, ingdlbenire, decolorare, stergere, etc.) nu fac
obiectul revendicrilor de garantie.

Produsul respectd cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementdrilor de transpunere a
acesteia in legislatia nationald. Mai multe informatii pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.

ET

Oige kasutaja ja seadme ohutu funktsioneerimise tagamiseks tuleb toimida kooskdlas
teenindusjuhendiga.

* Enne seadme pai ist, b st voi tuleb toide alati vélja liilitada.

 Paigaldamist vib teostada ainult asjakohaste volitustega personal.

 Paigaldus tuleb teostada kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

 Pinge all olevaid elemente mitte puutuda (sealhulgas pdlevaid LED dioode).

 Pinge all olevat valgustit ei tohi uhendada. K&ij tuleb valgusti ihendada
ja alles seejérel vbrgutoitega.
* Keelatud on pai seadet i Vi vil vile allutatud aluspinnale

* Erinevad materjalid (aluspinna) vajavad erinevaid kinnitusi. Kasutage alati antud aluspinna liigile
sobivaid kruvisid ja tiiibleid.

* Seadet aluspinnale kinnitavad kruvid tuleb alati kdvasti kinni keerata.

* Mitte tletada lubatud tdétemperatuure. Kui teisiti antud ei ole on seade kohandatud to6ks normaalsetes
tingimustes (keskkonna temperatuur +25 °C).

* Hoonesiseseks kasutuseks mdeldud seadmete hooldamist/puhastamist tuleb teostada kuiva lapiga,
ilma abrasii materjalide v&i lahustiteta. Viltida vedeliku kokkupuudet elektriliste osadega.

LT

Siekiant uZtikrinti tinkama jrenginio naudojima ir saugy veikima, bitina laikytis naudojimo

instrukcijos.

 Prie3 pradedant jrenginio instaliavima, prieZitirg ar taisyma - visada i$junkti maitinima.

 Jrengima gali atlikti tik atitinkamus jgaliojimus turintys darbuotojai.

 Jrengimas turi bati atliekamas pagal galiojancius reikalavimus.

* Neliesti jtampingujy elementy (jskaitant 3vieciancius LED diodus).

* Negalima jungti 3viestuvo prie maitinimo bloko su jtampa. Pirmiausiai reikia prijungti sviestuvg
prie maitinimo bloko, o po to maitinimo blokg prie maitinimo tinklo.

* Negalima jrengti prietaiso ant nestabilaus arba virpéjimui linkusio pagrindo.

* Skirtingoms medziagoms (pagrindams) reikalingos skirtingos tvirtinimo detalés. Visada naudoti
pagrindo tipui tinkancius varztus ir kaisius.

« Prietaisg prie pavirsiaus tvirtinangius varitus visada reikia tvirtai priverzti.

* Nevirdyti leistinos darbinés temperatiiros. Jei nenurodyta kitaip, prietaisas skirtas veikti normaliomis
salygomis (aplinkos temperatra +25° C).

* Antud vdimsus ja valgusvoog viivad erineda +/-5%.
*Seadme paigaldamist v&i kasutamist puudutavate kahtluste korral vdtta iihendust tootja vdi
miitigipunktiga.

ol il dete kehtiv kasutusjuhend of d:

I turustaja lehekdiljel gtv.com.pl

Garantii ei hdlma juhendiga mitte kooskdlas olevast paigaldamisest, selleks mitte volitatud
isikute poolt teostatud parandam\ses( vdi modifikatsioonidest tulenevaid vigu. Garantii ei hdlma
mehaanilistest kahijt ja ilepil tulenevaid vigu. Tootja ei kanna vastutust
seadme ebadige (juhendiga mitte kooskdlas oleva) kasutamise tulemusena tekkinud vigastuste ja
kahjude eest. Ukskaik milline konstruktsiooni véi tehnilise spetsifikatsiooni modifikatsioon valistab
tootja vastutuse. Garantii puudutab seadme t66d. i VoI i tulenevad
néitajate muutused (vananemine, koltumine, varvimuutus, matistumine, jne) garantii alla ei kuulu.

istest pr

O produto cumpre os isii da islagdo e regt da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.

 Vidiniam naudojimui skirty prietaisy priezitra/valymas turéty bati atliekamas sausu eliu,
be abrazyviniy medziagy ar tirpikliy. Vengti skyscio kontakto su elektrinémis dalimis.

* Nurodyta galia ir 3viesos srautas gali skirtis +/- 5%.

* Jei kyla abejoniy dél prietaiso jrengimo ar naudojimo reikia kreiptis j gamintojg arba pardavimo
vieta.

* Aktualios elektrotechniniy gaminiy naudojimo instrukcijy versijos pateikiamos platintojo
tinklalapyje www.gtv.com.pl

Garantija neapima defekty, atsiradusiy dél instrukcijoms priestaraujancio jrenginio
montavimo, neteiséty asmeny taisymy ar modifikacijy. Garantija netaikoma defektams,
atsiradusiems dél mechaniniy pazeidimy ir dél vir§jtampiy atsiradusiy i$ maitinimo tinklo.
Gamintojas neatsako uz zalas atsiradusias dél netinkamo prietaisy naudojimo (neatitinkancio
Sios instrukcijos). Gamintojas neatsako uZ bet kokius struktiros ar techninés specifikacijos
pakeitimus. Garantija taikoma jrenginio veikimui. Parametry poky¢iams atsirandantiems del
cheminiy ar fiziniy procesy (senéjimas, geltonumas, spalvos pasikeitimas, matinimas ir pan.)
garantija netaikoma.

Produktas atitinka Europos Sgjungos teisés akty ir juos j nacionaling teise perkelianciy teises
akty reikalavimus. Daugiau informacijos rasite interneto svetainéje www.gtv.com.pl ir atitikties
deklaracijoje.

Lv

Lai nodrosinatu instalacijas pareizu lietoSanu un drosu ekspluataciju, lidzu, ievérojiet lietosanas

instrukciju.

* Vienmér izslédziet barosanu pirms ierices uzstadisanas, apkopes vai remonta.

* Uzstadisanu drikst veikt tikai personals, kuram ir atbilsto3a kvalifikacija.

* Uzstadidana javeic saskana ar speka esosajiem likumiem.

* Nepieskarieties zem sprieguma esosiem elementiem (tostarp gaismas diodém).

* Nedrikst savienot gaismekli ar baroanas bloku zem sprieguma. Vispirms ir jasavieno gaismekli ar
baro3anas bloku, un tikai péc tam barosanas bloku ar barosanas tiklu.

* Nedrikst uzstadit ierici uz pamatnes, kas ir nestabila vai jutiga pret vibracijam.

* Dazadiem materialiem (pamatném) ir vajadzigi dazadu veidu stiprinajumi. Vienmér izmantojiet
skraves un tapas, kas piemérotas dotajam pamatnes veidam.

* Vienmeér ir stingri japievelk skraves, kuras piestiprina ierici pie virsmas.

* Neparsniedziet pieJaujamas darba temperataras. Ja nav noradits savadak, ierice ir pielagota darbam
normalos apstak|os (apkartéja temperatara +25 °C).
 lektelpu iericu apkop\’/ﬁﬁéanu ir jéveic ar sausu dﬁ?nu, neizmantcjot abrazivus materialus vai

. Smegta Jauda un ga\smas plisma var atskirties par +/-5%.
* Ja rodas Saubas par ierices uzstadisanu vai lietosanu, ldzu, sazinieties ar razotaju vai tirdzniecibas
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nu lietotaja 1 versijas ir izplatitaja

timekJa vietné www.gtv.com.pl

Garantija neattiecas uz defektiem, kas radusies ierices uzstadisanas neatbilstosi instrukcijai,
nepilnvarotu personu veikta remonta vai modifikaciju rezultatd. Garantija neattiecas uz
defektiem, kas radusies mehanisku bojajumu un baro$anas tikla parsprieguma rezultata. Razotajs
neatbild par bojajumiem un kaitéjumiem, kas radusies nepareizas (3ai instrukcijai neatbilsto3as)
ieriu lieto3anas dé|. Jebkada konstrukcijas vai tehniskas specifikacijas modifikacija izslédz
raZotaja atbildibu. Garantija attiecas uz ierices darbibu. Garantija neattiecas uz raksturlielumu
izmainam, kas saistitas ar kimiskiem vai fiziskiem procesiem (novecosanas, dzeltésana, krasas
izmainas, blavésana u. tml.).

Izstradajums atbilst Eiropas Savienibas tiesibu aktu prasibam un noteikumiem, kas tos ievies valsts
tiesibu aktos. Plasaka informacija atrodama www.gtv.com.pl un atbilstibas deklaracija.

PT

Para garantir uma utilizagdo adequada e um funcionamento seguro da instalagdo, devem ser

seguidas as instrugdes que constam no manual de instruges.

* Antes de se proceder a instalagdo, manutencdo ou reparagdo do aparelho deve sempre desligar
a fonte de alimentagao elétrica.

* Alinstalagdo s pode ser efetuada por profissionais com atribuicdes apropriadas.

* Alinstalagdo deve ser efetuada de acordo com as prescrigdes da lei em vigor.

* Ndo tocar em elementos sob tensdo (incluindo diodos LED).

« E proibido ligar a lumindria a fonte de luz ligada a rede elétrica. Primeiro deve-se ligar a lumindria a fonte
de alimentagdo e s6 depois se deve ligar a fonte de alimentagdo a rede elétrica.

* Ndo se pode instalar o aparelho num pavimento instavel e sujeito a vibragdes.

« Diferentes tipos de pavimentos requerem diversos tipos de fixagdo. Utilize sempre parafusos e
buchas adequadas para um determinado tipo de pavimento.

* Os parafusos de fixagdo devem ser sempre bem apertados no pavimento.

* Ndo ultrapassar as temperaturas de operagdo admissiveis. O aparelho esta adaptado para operar em
condigBes normais (temperatura de ambiente +25 °C), salvo indicagiio em contrério.

* A manutencdo/limpeza de aparelhos destinados ao uso no exterior devem ser levadas a cabo
com um pano seco, sem utilizar qualquer material abrasivo ou dissolvente. Evitar o contacto das
partes elétricas com liquidos.

* A poténcia e o fluxo luminoso indicados podem divergir +/-5%.

* Em caso de duvidas relacionadas com a instalagdo ou utilizagdo do aparelho, contacte o fabricante
ou o ponto de venda.

* Os manuais de instrugdo atuais de produtos elétricos encontram-se disponiveis na sitio web do
distribuidor, isto é www.gtv.com.pl.

A garantia ndo cobre falhas resultantes da instalagdo do aparelho em desacordo com as instrugbes e da
reparagdo ou modlﬁmgo por pessoas ndo autorizadas. A garantia ndo cobre falhas resultantes de danos
mecanicos e de da rede de alimentagdo. O fabricante nao assume responsabilidade
por falhas e sinistros resultantes de uso indevido (em desacordo com as presentes instrugdes) dos aparelhos.
Qualquer modificagdio da estrutura ou especificagdo técnica exclui a responsabilidade do fabricante. A garantia
diz respeito ao funcionamento do aparelho. A alteragdo de pardmetros resultante de processos fisicos ou
quimicos (envelhecimento, amarelamento, descoloragdo, opacidade, etc.) ndo é coberta pela garantia.

O produto cumpre os requisitos da legislagdo e regulamentos da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.

BE

[Onq 3abecnsuanHs npasinbHail akcnnyaTaupli i BacneyHara yHKUbIHABaHHSA YCTaHOYK
Heabxo/iHa nacTynaLe y ainaBeaHaci 3 iHCTPYKLbISA Na KcryaTauii.

* HeabxoaHa 3ajcéael aklioyblLyb 3/ 3MEKTPAceTKi Nepaj najaTkam yCTaHoyKi, kaHcepsalibli
abo paMoHTy abcTansiBaHHs.

YcTaHoyky Moxa 3/135iCHsILb BbIKIIOYHA NepcaHan 3 ajnasesHbIMi NayHaMoLTBaMi.
YcraHoyky Tpaba 3a3aiCHALL 3ro/iHa 3 A3etoYbIMi NpaBinami.

He pakpanaliua anemeHTay naj HanpyxaHHeM [y TeiM niky CBATIOALIEAHBIX AMNavak).
3abapasielya 3nydyaue apMatypy 3 ¢ nag Hanpy Cnavarky
HeabxoiHa 3/lyubil apMaTypy 3 CinkaBafibHikaM, a TO/bKi Mac/s raTara - cinkasaneHik 3
anekTpaceTkai.

3abapaHsielya ycranéysals abcranssaHHe Ha HectabinbHai acHose anbbo Takoid, sikas
Moxa xicTauua

PozHbisi MaTapbianbl (NagcTaesl) natpabylolb posHbIX Teinay MauasaHHsy. HeabxoaHa
3ayCEnb! BLIKAPbICTOYBALL NajlbIXOA3A4bIA LPYGb! | Kaski A5 Aaa3eHara Teiny NaacTasel.
HeabxopnHa 3aycénbl rpyHToYHa AakpyLiLb Wpybbl, AKis MaLyloLua Aa NaBepxHi.

He nepaBbilwalys AanylwyanbHaii npaoyHaii Tamnepatypel. Kani Hama iHwai ingapmatpli,
To abcTansBaHHe NasiHHa NpaLasalib y HapMasbHbIX yMoBax (TaMnepaTypa HaBakosbHara
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acspopass +25 °C).

KaHcepsaupito / ubicTky abcTansiBaHHs A5 yHyTpaHara ybiBaHHs HeabxogHa pabiub
3 Aanamorait Cyxoi aHyubl, be3 abpasiyHbix MaTapbisnay abo pacteapanbHikay. HeabxoaHa
nasbsraub KaHTaKTy BaAKacLi 3 31eKTPbl4HbIMI A3TaNsAMI.

[MpapcTayneHas MaryTHacLib i CBETNIaBbl CTPyMEHb MOTyLb aapo3HisaLua +/-5%.

Y BbINaAKy naycranbix CyMHeBay afHOCHa YCTaHOYKi Wi X aKcnyaTaubli abcranasaHHs,
Tpaba 38s3aLUa 3 BbITBOPLAM abo MecLaM, A3e NPajyKT Bbly KynneHs!.

AKTyanbHblst BepCii IHCTPYKLbIi Na 3KCMAyaTaLbli 31eKTPaTaXHIYHbIX Bbipabay AacTynHbis
Ha caliLie AbIcTpbibyTapa www.gtv.com.pl

lapaHTbia He pacnayciofksaelila Ha A3dekTbl,  sKia 3'aAsifica § BblHiky YcTanéyki
He Y aAnaBegHacli 3 IHCTPYKUbISA, § BbIHIKy paMoHTy abo 3MeHay, 3A3eiCHeHbIx
HeynayHaBaxkaHai acobait. fapaHTbia He pacnayciogxsaeuua Ha A3dekTbl, skis 3'asinics
¥ BbIHIKYy MeXaHiYHbIX NalIKOAXKaHH:AY, a TakcaMa ¥ BblHiky nepaHanpyri ¥ snektpaceTki.
BbiTBOpUa He Hsice afkasHacli 3a NalWKOMKaHHI i LKogy, skis —3'aynsiouua BblHIKaM
HMpaBinbHara [AKki  cynspaubilb  AaaseHail  HCTPYKUbl)  BbiKapbiCTaHHs  Mpbinaaay.
fkas-HebyA3b 3MeHa KaHCTPYKUbli abo TaxHiuHal crneupldikalbli 3abIMae aAkasHacub 3
BbITBOPLIbL. [@paHTbIA ThiublLUa NpaLbl Npbinaabl. 3MeHbl NapaMeTpay, WTo iAyLib 3 XiMiUHbIX
abo isiuHbIx npauscay (cTapsHHe, naxa@yLeHHe, 3HsKanapoyBaHHe, MaTaBaHHe | T.A) He
3'Aynsiouua NpblYbIHal ANs NPSTIHSIN y rapaHTbli.

TapMin cnyxbbl Bbipaba — HeabMexaBaHb!

lapaHTbis - 3 ragp!

Mpaaykt r ycrBa Eypaneiickara cato3a i HapmaTbIyHbIM aKTam,
AKiA yBOA3ALD X Y ycTBa. Bbipab r TP TC
004/2011 ,,A6 6scneupl Hi3BakonbTHara abcranasanHa”, TP TC

020/2011 HiTHasA cy ub i cpoaxay”, TP TC 037/2016 ,A6
abmekaBaHHi MPbIMAHEHHA HeBACNeYHbIX paubiBay Yy Bbipabax 3NeKTPaTaXHiKi i paabIETIXHIKI".
[lata BbITBOpYACL| - yKasaHa Ha ynakoyupl.

BbiTBOpua: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Polska, Monbiuya.

®inian sbirBopupl: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China, Kitaii.
KpaiHa Bbipaby - KiTait. [lanatkoBas iHbapmaLbia JacTynHaa Ha caiue www.gtv.com.pl i ¥ 3asse
ab agnaseaHacyi narpabaBaHHAM.

Imnapugp

UK

LLIo6 3abe3neunTin HanexHe BUKOPUCTaHHS | Be3neyHy ekcryaTaLyilo yCTaHoBKY, [OTPUMYiATECS
HCTPYKUIT 3 excnnyaTaLyii.

*  3aBXaM BUMUKAIATE ENBNEHHS NEPEf] NOYaTKOM YCTaHOBKM, 06C/yroByBaHHs abo peMoHTy
npucTpoio.

YcTaHoBKa MOXe BUKOHYBATUCH TilbK1 NEPCoHarnoM 3 BianosiaHoto keanidikalyieio.
YcTaHoBKa NMOBMHHA NPOBOAVTIACS BIANOBIAHO A0 Ajl04MX NPaBu.

He TopkaiiTecs feTaneit nig Hanpyroto (8 ToMy uncni CBITA0Ai0AIB, WO CBITATCS).
CBITUABHWK He MOXHa NIAKNIYaT [0 [KEepena XuBeHHs nif Hanpyroto. Cnouyatky
NIAKIOYITL CBITUIBHIK 10 [PKEPENa XIUBIEHHS, a NOTIM [KePENO0 KIUBIEHHS [0 Mepexi.
YHuKaiiTe ycTaHOBKM Ha HecTabinbHii abo cxunbHii fo sibpauii ninctasi

Ha pisHux Matepianax (nincrasax) noTpiGHi pisHi MMM KpINWALHUX eneMeHTIB. 3aBxan
BUKOPUCTOBY#ATE rBUHTU Ta Atobeni, ki NiaxoAsTs 415 AaHOro TNY NiACTaBu.

3aBxau MiLIHO 3aTsryiiTe MBUHTHA, SIKi KPINASTL NPUCTPIl A0 NOBEPXHI.

He nepesunuyiite gonyctmi poboyi TemnepaTypu. AKILO He BKa3aHO iHLWe, NpuUcTpii
npu3HaueHWit Ans poboTM B HOPMasbHMX YMOBaX (TeMriepaTypa HaBKOMLIHBOMO
cepeposuia + 25 °C).

06cnyrosyBaHHsi / OYMLLEHHS MPUCTPOIB AN BHYTPILLHBOMO 3aCTOCYBAaHHS MOBUHHO
BUKOHYBATMCH CyX0l0 TKaHWHOK 6e3 BMKOpUCTaHHsi abpasueis abo PO3UNMHHMKIB.
YHUKaliTe KOHTaKTY PilnHI 3 @NEeKTPUYHIMM AETaNAMMN.

BkazaHa NoTy>HICTb i CBITI0BMI MOTIK MOXYTb 3MiHIOBaTUCA Ha +/- 5%.

FKIWO y BAaC BUHMKAM CYMHIBM LIOAO YCTaHOBKM abo BMKOPUCTaHHS MPUCTPOIO,
3BepHITbCA 40 BUPO6HMKa abo B Touky Npoaaxy.

MoTouHi Bepcil IHCTPYKLI 3 BUKOPUCTAaHHS €NeKTPOTeXHiuHUX BUPoBiB AoCTynHi Ha Beb-
caiTi aucTpub’ioTopa 3a agpecoio: www.gtv.com.pl

TepMiH NPUAATHOCTI BUPOBY HEOBMeXeHMiA .

rapaHTis - 3 pokn

TapaHTis He NOWMPIOETLCS Ha AeEKTH, WO BUHNKM B Pe3yNbTaTi yCTaHOBKM NPUCTPOID He
BiANOBIAHO A0 iHCTPYKLIi, peMoHTy abo Moandikauil HeynoBHoBaxeHUMN ocobamu. TapaHTis
He MOLUMPIOETLCA Ha AedeKTU, BUKINKaHI MexaHIuHM MOLIKOMKEHHSIM | BHACNifok cTpubkis
Hanpyrv B Mepexi XuBneHHs. BUpobHUK He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3@ NOLIKOMKEHHS! | 361TOK,
LL{O € PE3Y/ILTATOM HEMPaBMIIEHOTO (y HEBIANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIiEI0) BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIB.
Byab-sika 3MiHa KoHCTpyKUil abo TexHiuHWX XapaKTepucTWK BUMKIIOYAE BIAMOBIANLHICTL
BUPOBHMKA. [@paHTis NOWMPIOETLCA Ha poboTy npucTpol. 3MiHM napameTpis B pesynbrati
XiMiuHUX a0 DI3MYHINX MPOLIECIB (CTapiHHSI, MOXOBTIHHSI, 3HEGAPBNEHHS, NOTYCKHIHHS | T. A.) He
MiANAraloTh rapaHTIHAM NPeTeH3isM..

Tosap Bianosiaac BUMoram 3akoHogascTea Esponeiicbkoro Cotosy.

MpoaykT BiANOBiAAE BMMOram 3akoHopaBcTBa YkpaiHW, 3okpema noctaHosi KabiHety
Minictpis Yipaiku Big 16 rpyars 2015 p. N 1077 “Tpo 3aTBepmkeHHs TexHi4HOrO pernameHTy
3 eneKTPOMarHiTHOI cyMmicHocTi obnagHaHHs”, moctaHosi Kabinety Miuictpis Ykpaitu Big
16 rpyaxs 2015 p. N2 1067 “Mpo 3aTBepmkeHHs TeXHIYHOMO PerniaMeHTy HU3bKOBOSILTHOMO
enekTpuyHoro obnagHanHs", noctaHosi Kabinety MinicTpis Yipaitn sin 27 TpasHs 2015 p. N2
340 “Tpo 3aTBepmKeHHs TeXHIUHOTO PerniaMeHTy eHepreTUYHOrO MapkyBaHHS eneKTpUUYHIX
namn Ta CBITMALHMKIB", nocTaHosi KabiHeTy MinicTpie Yipainn gin 10 6epests 2017 p. N2 139
“TMpo 3aTBepakeHHs TeXHIYHOTO pernaMeHTy 0BMeXeHHs BIUKOPUCTaHHS Aesikix Hebe3neuHnx
PeYOBYH B €N1EKTPUYHOMY Ta e1eKTPOHHOMY 0bniaHaHHi

[lata BUroTOB/IEHHS - 333HAYEHO Ha yNaKoBLi.
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IMnoprep:

BG

C uen ocurypABaHe Ha MpasuIHa eKCTIoaTaumMA 1 6e30MacHo GYHKUMOHMPAHE Ha MHCTANAUMATA,

TpAGBa Aa CieAiBaTe YKa3aHMATA OT MHCTPYKUMATA 3a 06CIYkBaHe.

© BUHarM, npeay Aa ce NpUCTLNM KbM MHCTAAMPaHe, AEMHOCTU MO NOAAPLKKA WM PEMOHT Ha
Ypesia, 3axpaHBaHeTo TpABGBa Aa Ce U3KOUM.

 VIHCTaAMpaHeTo MOMe A3 U3Mb/IHY Camo NepcoHan, CboTBETHMUTE

* VIHCTanmpaHeTo TpAGBa A1 Ce M3Mb/IHM B CHOTBETCTBYE C AelicTBaMTe pasnopeady.

* He iiTe nog, 0 ceTelmte LED anoam).

* He 6uBa aa cebp3sate TANO CbC 3aXp: 0 it noa,

Mbpso TpAGBa A3 CBbPXKETE OCBETUTENHOTO TA/IO CbC 3aXPaHBALLOTO YCTPOMCTBO U eaga crea,
TOBa A3 BK/IOYMTE 3aXPaHBALLOTO YCTPONCTBO KbM eNeKTPUYeCKaTa MPeXa.

* He 611Ba Aia MHCTa/IMpaTe YCTPOMCTBOTO BLPXY HECTabW/IHA UM MOAATMBEA Ha BUBPALYW OCHOBA.

* PasnnyHuTe Matepuann (OCHOBM) M3MCKBaT P BUAOBE KD! BuHarm
u3non3saiite A106em v BUHTOBE, NOAXOAALLM 33 AAAEHNA B OCHOBA.

 BuHarv TpAGBa 4a 3aTerHeTe CUHO MOHTAXHWTE BUHTOBE KbM OCHOBATa.

*[la He ce HajBuLWaBsaT AOMyCTUMWTE Temnepatypu Ha pabota. AKO He e MOCOYeHO Apyro,
YCTPOICTBOTO @ MpurodeHo 3a pabota My HOPManHM yC/IoBMA (Temnepatypa Ha OKOJHaTa
cpeaa +25 °C).

* Moa 0UMCTBAHETO Ha 3a MI0/138aHe Ha 3aKPUTO TPABBA Aa Ce M3BbPLBA
CbC cyxa Kbpna, 6e3 u3nonssaHe Ha abpasueHU matepuanu uam pastsoputenu. Tpsbea aa ce
136ATBa KOHTAKT C eNeKTPUYECKHTE YacTH.

 MocoyeHaTa MOLHOCT M CBETAMHEH NOTOK MOFaT Aa Ce pa3nnyasar ¢ +/-5%.

* B cnyyaii Ha CbMHEHHA OTHOCHO MHCTa/IMPAHETO /M eKCM/IoAaTaLMATa Ha YCTPOIICTBOTO, TpAGBa
/4 Ce CBbPIKETE C NPOU3BOANTENA /N C THPrOBCKMA MYHKT.

* AKTyanHWTe BEPCUM Ha MHCTPYKUWMTE 33 eKCMaoaTauuA Ha eNeKTPOTeXHMYEeCKM ypean ca
AOCTBINHY B CalfTa Ha ANCTpHBYTOpa www.gtv.com.pl

lapaHumATa He obxBawa AeeKTUTe, Bb3HMKHAAM B PE3YNTAT OT MHCTa/auuA, M3MbAHEHa B
HECLOTBETCTBUE C MHCTPYKUMATA, OT PEMOHT WM MOAMGMKALMA OT HeyMbAHOMOLWEHU /Mua.
lapaHumATa He obxsawa AedekTuTe, Bb3HMKHAIM B PE3yNTaT Ha MeXaHWYHW MOBpeau U B
pesynTaT Ha npeHanp ot mpexa. M He HOCW OTTOBOPHOCT
33 NOBPEAU U BPEeAW, Bb3HUKHAAU B pesyntar ot (Hecw Ha

Ha KakeaTo v 4a 6una MognpuKaLmMa Ha KOHCTPpyKUMATa
WM TexHW4ecKata Cneundukaums OTMEHA OTTOBOPHOCTTA Ha MpoM3BoauTeNs. fapaHuuata ce
OTHacA 3a Aeit Ha i n Har Bb3 OCHOBA Ha
XMMUYECKM AW GU3MHECKM NPOLECH (CTapeeHe, NoXb/ITABaHe, 06e3LBETABATE, NOTbMHABAHE U T.H.)
He NOA/IAT Ha raPaHLUMOHHM MPETEHLMM.

MpoayKTsT OTroBapA Ha
PpernameHTUTe, KOUTO M BLBEKAAT B HALMOHANHOTO Mosevye
MOXeTe Aa HamepuTe Ha yebcaiita www.gtv.com.pl u 8 33 Cb

SL

Da bi se zagotovila ustrezna uporaba in varno delovanje sistema, je treba ukrepati skladno z navodili

za uporabo.

* Pred zacetkom montaze, vzdrzevalnih del ali popravila naprave je treba vedno odklopiti napajanje.

* MontaZo lahko opravi izkljuéno posebej pooblasceno osebje.

* MontaZa mora ustrezati veljavnim predpisom.

* Ne dotikajte se delov pod napetostjo (velja tudi za same diode LED).

* Ne povezovati svetila z napajalnikom, ki je pod napetostjo. Najprej je treba povezati svetilo z
napajalnikom in ele nato napajalnik priklopiti na napajalno omrezje.

* Ne namescati naprave na nestabilni ali drseci podlagi.

 Razliéni materiali (podlage) zahtevajo razli¢ne vrste pritrditev. Vedno uporabite vijake in zatice, ki
so primerni za izbrano vrsto podlage.

* Vedno je treba mocno priviti vijake, ki napravo pritrjujejo k podlagi.

« Ne presegati dopustnih delovnih temperatur. Ce ni navedeno drugace, je naprava prilagojena za
delovanje v navadnih razmerah (temperatura okolja 25 °C).

 Za vzdrievanje/Cicenje naprave za notranjo uporabo je treba uporabiti suho krpo, brez abrazivnih
materialov in topil. Izogibati se stiku tekocin z elektriénimi elementi.

* Navedena mot in svetlobni curek se lahko razlikujeta za +/-5 %.

* Ob vprasanjih glede namestitve ali uporabe naprave se je treba obrniti na proizvajalca ali prodajno
tocko.

 Veljavne razliCice navodil za uporabo elektrotehnicnih izdelkov so na voljo na spletni strani
distributerja www.gtv.com.pl.

Ta Ha 3aKoH Ha Ei Cblo3 W Ha

Garancija ne velja za napake, ki so posledica montaze naprave, opravljene neskladno z navodil, ali
popravil ali sprememb, izvedenih s strani nepooblascene osebe. Garancija ne zajema napak ki so
posledica mehanskih poskodb ali i, izvirajocih iz omrezja. Proi; ne
odgovarja za poskodbe in Skode, ki so posledica neustrezne uporabe naprave lneskladne s temi
navodili). Kakrsna koli sprememba konstrukcije ali tehnicnih specifikacij izkljucuje odgovornost
proizvajalca. Garancija se nanasa na del je naprave. Sp /, ki so posledica
kemicnih ali fizikalnih procesov (staranje, porumenelost, razbarvanje, potemmtev ipd.) ne dajejo
pravic garancijskih zahtevkov.

Izdelek izpolnjuje zahteve zakonodaje Evropske unije in predpisov, ki jih prenasajo v nacionalno
zakonodajo. Vec informacij je na voljo na spletni strani www.gtv.com.pl in v izjavi o skladnosti.

BS
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Za pravilno koristenje i sigurno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljuéite napajanije prije nego $to ponete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljuivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuéite lampu na punja¢, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vriéivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vriivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden radu u normalnim uvjetima (temperatura okruzenja +25°C).

* Uredaj za unutrasnje koristenje Cistite/odrzavajte suhom krpicom, bez ikakvih abrazivnih sredstava
ili rastvaraca. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moZe razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koristenje uredaja, obratite se proizvodacu
ili prodajnom mjestu.

* Aktualne verzije uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na web-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali uslijed instaliranja uredaja bez postovanja uputstava,
popravke ili modifikacija koje su vrila neovlastena lica. Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali uslijed

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usled instaliranja uredaja bez postovanja uputstava,
popravke ili modifikacija koje su vrila neovlasé¢ena lica. Garancija ne pokriva nedostatke koji su
nastali usled mehanickog o$tecenja i usled prenapona nastalih u elektri¢noj mrezi. Proizvodac ne
snosi odgovornost za oste¢enja koja su rezultat nepravilnog koris¢enja uredaja (koje nije u skladu s
ovim uputstvom). Bilo koja modifikacija konstrukcije ili tehnicke specifikacije isklju¢uje odgovornost
proizvodaca. Garancija se odnosi na delovanje uredaja. Promena parametara usled hemijskih i
fizi¢kih procesa (starenje, promena boje u zutu, nestanak boje, matiranje i sl.) ne podleze garanciji.

Proizvod ispunjava zahteve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.

MK

Co uen aa ce obesbeau npasunHa ynotpeba v 6e3beaHo paboterbe Ha UHCTanaLMjaTa, cieaete

ro ynarcTsoto 3a pa6ora.

 CeKoral MCKNy4eTe ro HarojyBarbeTo npef /a MOYHeTe CO WHCTAaNaLuja, OapKyBare M
NONpaBKM Ha ypeaoT.

 MHCTanaupjata mMose /1a ja NpaBat camo COOABETHO KBAAMGUKYBaHM MU,

 MHcTanaupjata Tpe6a aa 61ae U3BpUIEHa BO COTNACHOCT CO BaeUKMTE NPONNCH.

« [la He ce ONMPaaT eNemMeHTITE MO, HANOH (Tyka 1 ceeTieukuTe LED anoan).

 CBETNIEYKOTO TeNO He cmee A1a 61ae NOBP3aHO CO HanojyBarbe Nof HanoH. MpBuUH, NoBp3eTe ro

mehanickog ostecenja i uslijed prenapona nastalih u j mrezi. ¢ ne snosi a
ostecenja koja su rezultat nepravilnog koristenja uredaja (koje nije u skladu s ovim uputstvom). Bilo koja
modifikacija konstrukcije ili tehnicke specifikacije isklju¢uje odgovornost proizvodaca. Garancija se odnosi
na djelovanje uredaja. Promjena parametara uslijed hemijskih i fizickih procesa (starenje, promjena boje u
2utu, nestanak boje, matiranje i sl.) ne podlijeze garanciji.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.

SRP

Za pravilno koris¢enje i bezbjedno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego $to pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vazec¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punjac, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vricivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vricivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

 Za odrzavanje/¢iséenje uredaja za unutrasnje primjene koristite suvu krpicu, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. Izbjegavajte kontakt tecnosti sa elektri¢nim djelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moZe razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se proi.

c 0 Teno co anotoa co p HanoH.

 YpesoT He CMee /1a Ce MOHTUPA Ha NOZYI0ra Koja @ HecTabuHa MM NOZYIOKHa Ha BAGPALMA.

* 3a pas/muHuTe MaTepujany (cy6CTpaTi) NOTPeBHM ce pasnuHK CBP3yBaYKy enemeHT). Cekoralu
ynoTpebysajTe 3aBPTKM 1 UTUMKI KOW CE NMOTO/HM 3 BUAOT Ha NOA/IOTATa.

 CeKoralul LiBPCTO 3aTerHeTe 1 3aBPTKMTE LITO 10 NPULBPCTYBAAT ype/oT Ha NOBPLUMHATA.

* He ja HagmuHyBajTe ao3soneHarta pabota Temnepatypa. OCBEH ako He e MOMHAKy HaBedeHo,
YPeaoT e Au3ajH1paH 43 paboTi BO HOPManHU ycnoeu (temneparypa +25 °C).

* OppyBatbe/4MCTErbe Ha Ype/oT 3a BHATpellHa ynoTpe6a Tpeba Aa ce M3Be/ysa co CyBa kpna
6es ynotpeba Ha janu nam M. U36erHyBajTe KOHTAKT Ha TeYHOCTA
CO eNEKTPUUHITE eN0BM.

* [lafeHata MOKHOCT ¥ NPO3paYHUOT G/IYKC MOXKAT a Bapupaart +/-5%.

 [IOKO/IKY MMaTe COMHEXM NOBP3aHU CO MHCTanaumjaTa U ynotpe6ara Ha ypesoT, Be MoMmMe
KOHTAKTMpajTe ro MPOU3BOAMUTENOT MU MPO/ANKHOTO MECTO.

« TeKOBHWTE BEP3MM Ha yNaTCTBOTO 3a ynoTpe6a Ha enekTpo:
Ha Beb cTpaHata Ha AucTpubyTepoT www.gtv.com.pl

ce focTanHu

lapaHumjata He v ondaka owrery npu MH Ha ype/oT, a He ce CoracHm
co wwm \WjaTa oA CTpaHa Ha HeoBAaCTeHU MU, fapaHumjaTa He
i1 ondaKa owTeTyBakbaTa HACTAHaTU NOPA/IN MEXaHNIKIA OLLITETYBaka, KAKO U OfL NPUYMHM NOBP3aHN
co jyi mpexa. M He CHOCM OZFOBOPHOCT 3a OLLITETYBarba KoM Ce pesynTar
Ha HECOO/IBETHO KOPUCTEHEe Ha YPeoT (HecomacHo co ynatcreorto). Cekoja MoguduKkaumja Ha
KOHCTPYKUMaTa MM TeXHWIKaTa CrieumduKaupja ja MCK/y4yBa OAFOBOPHOCTA Ha MPOU3BOAMTENOT.
lapaHuvjata ce OfHecyBa Ha (YHKLMOHMPaHETO Ha ypedoT. MpomeHa Ha napameTpuTe Kou
NPOM3NEryBaaT O} XeMMUCKMTE M GUIMIKNTE (CTapeetse, NOXONTYBatbe, 0Be/yBakbe 1 C1.) npoLieck
He ce ondaTeHy co rapaHumja.

MpoussogoT 1 ucnonHysa 6 Ha nerl Ha E YHuja n per
KoWwTo ce p: BO Hi HOTO Moseke WHO ce
[0CTanHm Ha Be6-CTpaHMUaTa www.gtv.com.pl 1 8o M3jaBata 3a CO06pasHOCT.

ili prodajnom mjestu.
* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usljed instaliranja uredaja bez postovanja
uputstava, popravke ili modifikacija koje su vrSila neovlascena lica. Garancija ne pokriva
nedostatke koji su nastali usljed mehanickog ostecenja i usljed prenapona nastalih u elektri¢noj
mreZi. Proizvodac ne snosi odgovornost za o3tecenja koja su rezultat nepravilnog korisé¢enja
uredaja (koje nije u skladu s ovim uputstvom). Bilo koja modifikacija konstrukcije ili tehnicke
specifikacije isklju¢uje odgovornost proizvodaca. Garancija se odnosi na djelovanje uredaja.
Promjena parametara usljed hemijskih i fizickih procesa (starenje, promjena boje u Zutu,
nestanak boje, matiranje i sl.) ne podlijeze garanciji.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.

SR

Za pravilno koristenje i bezbedno delovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvek iskljucite napajanje pre nego sto pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze da obavlja iskljucivo osoblje koje je za to ovlaséeno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punja¢, a
tek onda ukljuéite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili povrsini podloznoj klimanju.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtevaju razli¢ite pribore za pri¢vri¢ivanje. Uvek koristite tiple i vijke
adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvek jako zavrnite vijke za pri¢vricivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoratiti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj moze da
radi u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

* Odrzavanje/Cis¢enje uredaja za unutrasnje koriséenje izvodite pomocu suve krpice, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. |zbegavaijte kontakt te¢nosti s elektricnim delovima.

* Navedena snaga i svetlosni mlaz moze se razlikovati za +/-5%.

* U slucaju da imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se
proizvodatu ili prodajnom mestu.

MO

in scopul de a asigura o utilizare corects si o operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

e Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizarile
necesare.

« Instalatia trebuie efectuatd in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

 Corpul de iluminat nu trebuie s fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

 Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat s functioneze in conditii normale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curitarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizat3 folosind o carpd uscats,
fard materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

* Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

«in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm s3 contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Garantia nu acopera defectele care rezultd din instalarea dispozitivului in neconformitate cu
instructiunile, reparatiile sau modificarea acestuia de persoane neautorizate. Garantia nu
acopera defectele cauzate de deteriorarile mecanice si supratensiunile care provin din reteaua
de alimentare electrica. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele rezultate din utilizarea
necorespunzatoare (care nu este in concordanta cu aceste instructiuni) a dispozitivelor. Orice
modificare a constructiei sau specificatiei tehnice exclude raspunderea producatorului. Garantia
se referd la functionarea dispozitivului. Modificarile parametrilor care rezulta din procese chimice
sau fizice (imbatréanire, ingdlbenire, decolorare, stergere, etc.) nu fac obiectul revendicarilor de
garantie.

Produsul respectd cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementdrilor de transpunere a
acesteia in legislatia nationald. Mai multe informatii pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in

GTV Poland S.A,, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl




declaratia de conformitate.

AM

Sknunpuwl wwwnwt ogunwgnpdndp W wlyinwiig 2whwgnpdnidl wwwhnyGine hwdwn,

hbwnltp oquwgnpduwil hpwhwlgubphl.

e Uhpin  wlgwunbip  hnuwlipp  Uwhupwl  uwnpph  nbnunpnuwp,  uwwuwpynuwp  Yud
ytpwlnpngnup:

o Stnwnpnudp Yupnn £ hpwlwlwgytp vhwt hwdwwwinwufuwl npuwlywydnpned ndubignn
wlabwywquh Ynnuhg:

* Sknunnpnudp whwng £ hpwlywlwgdh gnpdnn Yuwunbwywpgbph hwdwawju:

* Uh nhustip hnuwlg niubgnn dwutiphl (wyn pUnud inuwdnp inuwnhnnutiphl):

o LnLuwwnntu swbing £ dhwgdwd |huh wipdwd hnuwlgh uunigdwl wnpjniphl: Uyhgpned
Uhwgntig (nLuwwinntt hnuwligh wnpynephl, wiwyw' hnuwigh wnpynup gwiighl:

* Uh inbnunntip uwpgep wuyuynit Yud ppreedwl Gupwlw hhugh dnw:

* Swppbp Unwebpp (hhuptipp) wwhwlgnd U wwppbp inbuwyh wdpwgnwdutn: Uhoun
ogunwgnndtip wunnunwlutp W nyneptubn, npng hwpdwn Bu hhuptph nbuwyhl:

* Uhain wdpwgntip yunnunwlutpp, npnbe uwpgp Ygnud B dwytpbuhl:

e Uh gbpwqulgbe pnywwnpbh  whiwnwlpwihlt - gbpdwunhwlp: beb w), pwl
lwhuwnbuduwd sk, uwnep Lwhiwwnbudwd Eunpdw) wywdwllbpnud wphuwnbine hwdwp
(2newlyw Uhgwduwynh gipdwuinhéwlp +25° C):

o LbipghU uwpgetiph wbhilhywywl uwwuwpynuwp/dwepnudp wtitg £ hpwywUwgdh snp
2npnd, wnwlg hnynn Unuebiph Ywd (nushgubnh oguwgnpadwl:

tunwuwthtp htnniyh 2thnudhg ElEGunpwlywl dwubph htn:

* Wu hgnpnueynip W nuwdnp hnupp Ywipnn BU twpptip (hut +/- 5%-nu:

* b nne Juwulwdltbp nlube uwngh tnbnunpuwl Ywd ogunwgnpdudwl Uepwptinyuwy, nhutip
wpunwnpnnhl jud Juéwngh Yhn:

o ElEYnpwlwl wpnwnpwlgh ogunwgnpddwl hpwhwlgubph pupwghly twwppbpwyubpp
hwuwUtih £ nhuinphpynunnph uyend” www.gtv.com.pl hwugtin:

bpwptuhepn  sh Utipwnnud mjh rEpnLUeyInUUEND, npnlp  wnwewgt) U nLuwnnth
gnignudubinhU shwidwug 1 Twl, npw Ytpwlnpnguwt Yud gjhwanpywd
wladwlg Ynnuhg thnthnhudwl hhmumhpnq. Bpwhuhpp sh Ubpwnnud Ubhuwbhulwl
Juwulbph W hnuwlph wpdwl wbynwubph hbnlwtpnyd wnwowgwd rpbpnuegniiibpp:
Upunwnpnnp ywinwuhiwlwunynipindu sh Ypnud inruwnnch ny wwnpwé (hpwhwlgUbphl
shwdwwwwnwuhiwlinn) — ogunwgnpddwl  hinnliwtpny wnwowgwd  Juwudwdph W
Juwuh hwdwp: Yhqujuh Yud nblhyuiwl punipwanph gwlwgwd thnthnpuntpintu
pwgwnnud £ wpnwnpnnh wwinwuhuwlwwnynipgnidup: Gpwtuhpp Ubpwnenad B nuuwnnch
2whwgnponudp: hvhwlywl W $hghwluwl  wpngbulbph  hGnlwlpnd  wnwewgwd
wwpwdtwptiph thnthnpunugnillbpp (huwgnud, nbinbwgned, gniiwpwthnud, thwywanyncd
W wyiu) Bupwyw s6U Epwphuhpuwyhl wwhwiigubph:
Uwnpwlph dwnwynipjwl dwdybn’ wluwhduwliwthwy:
Gnuphuhpp 3 tnwph:
Uptnwnpuwitipp  hwdwwwnwupuwbnd B Bdpnywlut - dhnggguit— opblunnnieyuil
ibph, " BUPNWwlwL fur shlhunphpnh (6U) 2017 pwywith
hnuyhuh 4-h 2017/1369 Yuwilinbwywnghl, npp uwhdwlinud £ Eubpghwh dwiupdwl hhlfenlerLuhp
waquwyhl optlunpnuzjwl Ubg hunbgnnn npnyRUtpp: L
Uwpuughl uhniuill «8wdn [windwli uwngwdnpnidUbnh widinuiignieuwils duuhls 004/2011
. nbhithlwlul Yunbwywngh wwhuilglbnhl, Uwpuwhl hnueuwl «SthibhYwluil
uwnewdnpnudUbph EbnpudwgUhuwluil hudwnbnbhnueins 020/2011r. nkhibhlwluil
Yuilinbwlwnah wwhuilislbphl, Uwpuwhl dhnuejul «Efslunpwiul L punhninthithluwluil
wpunwnpuiliplbpnud Junwliquignp Wnuebiph oqmmq.nnbdmh uwhdwUwthwydwl  dwuhl»
037/2016 o. bRl wut 1 hs tnbnbUnLRynililbn
Luwinbih £ quiliby www.gtv.com.pl Yupnu U hudfusug huuilinueiuil h 0
Upunwnpnipiwl wduwehun Lpwd Ethwebrpwdnpdul ypw:
Upwwnnpnn’ GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, Lehwuwnwil:
Upwnwnnnnh dwuliwénin’ City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
2hlwunwli:
Upwwinpnn Bplhp® 2hliwunuil:

1pp hw

(bu talimata uygun olmayan) naticasinda yaranmis heg bir zarar va ya itkiya géra masuliyyat
dagimir. Mahsulun dizayn va ya texniki xuisusiyyatlari har hansi bir sakilda dayigdirildikds, istehsalgi
heg bir masuliyyat dagimir.

Zamanat cihazin istismarina samil olunur.

Kimyavi va ya fiziki proseslar naticasinda (kéhnalma, saralma, rangini itirma, tutqunlagsma va s.)
parametrlarda amala galmis dayisikliklar zamanatla alagali talablara daxil edilmir.

Bu mahsul Avropa ittifagi ganunvericiliyina uygundurBununla bagli daha atrafli malumati
www.gtv.com.pl vebsaytindan va uygunlug bayannamalarindan alda eda bilarsiniz.
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©38mbGs7900b, G7g8maBlabyMgdnl 56 873901900L s§ygdsdwg.
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b.sﬁacnn agﬁaﬁn@gﬁm 330000 3009, 8980093 30 33900L 3odgma 8759M0go Jugando.

. 853Mma Bmf: 05 5M3LBSdNMYM 36 30dM13nnbaedn BaMdbmdnsmy
dsBBY.

* bbgoosbbzs Bobams (dofn) Lagnmmgol Lbgswslbzs Lsbol ©EsBsaMIdL. ym3zgmomzal
8o0mnygbgor bMsbbgdn s bognbdgdn, MmMBId0E BgbaggMobns BmEgBymon Gn3ol
dsBabogzab.

* ymzgmonzol Bysfse dmydoMmgor Jobdnigdn, MmMBmIdnE 9853MJ036 Bmfymdommdsl
dofby.

oo goasgaMmOmm  Esbd390 LaBPdsm  Ga3gMaGuMmal. oy LbzsazsMma oM  sMal
Boonogdymo, gl Amfymdommods  se3GnMgdnmons  bmMmBscym  30Mmdgddn
B98smdalbionzals (3sBm Ga83xMadMs +25°C).

* dmfymdnmmdgdnl bobygomszal dgLsbsmAnbIdmae ae8mnygbgo dngs gsBmygbgdnbonzal
89639m3b0emn 83Maann Jbmzamn. o gsBmoygbmor Msndy sdMsboymo bogmngMgds
o6 goBbbbymdn. s EsP33s0 Lombgly s gmad@mm Bsfoengol dmMoal Msndy Labol
3mbGadG0.

* Q3mMM0MIdYm0 BmBnbagnyMn LoddmszMmg ©s Lnbsomal Bsgsenls 860836gmmds
300 3oblb3539dMEIL + /- 5%-00.

* Ea930300Mnc  8FaMAMYdgmb 6 Lagsenm  Bsmabosl, oy Msndy Joob3zs aod3o
Bmfymdnmmdnl sdmBES1300L o6 80l gs8mygbg0slmsb s3s330Mgdnm.

* gmyJBMmGIIbgamo  sodnmznmmdal  gsBmygbgdol  Bglsbgd  BmBbAsMYdmML
abymddm3sBymmls  gebabmmadnmo  33Mmbogde  bymBabsfaemd bEMmdIOMENL
390Ls0@GbY: www.gtv.com.pl.
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Sistemi diizgiin isladacayinizdan amin olmagq va onun tahliikasiz islamasini tamin etmak ugiin
istismar talimatina amal edin ,KK OpHaTtyab! aypbic nai »KaHe Kayincis nai, v, 13 €Ty YLUiH,
* Quragdirmadan, texniki qullugdan va tamirdan avval hamisa cihazi elektrik enerjisi tachizatindan na, P

ayirmali oldugunuzu xatirlayin.

* Quragdirma yalniz mivafiq salahiyyata malik iscilar tarafindan hayata kegirila bilar.

* Quragdirma giivvada olan ganuni gaydalara uygun hayata kegirilmalidir.

« [slayan hissalara toxunmayin (o ciimladan islak halda olan LED-lara).

 Cihazi heg vaxt islak halda olan gidalandirici kabela Bwvalca cihaz qi
qosun, sonra isa gidalandirici kabeli sabakaya qosun.

 Cihazi heg vaxt geyri-sabit biinovra tizarinda va ya vibrasiyaya hassas olan yera quragdirmayin.

* Muixtalif materiallar (biinévralar) mixtalif név sabitlama talab edir. Homiga muiayyan bir biinévra
{igin nazarda tutulmus vintlardan va saybal boltlardan istifads edin.

* Cihazi barkidan boltlari hamiga méhkam sixin.

« icaza verilan i temperaturu hadlarini asmayin. dksi geyd edilmadiyi taqdirda, bu

cihaz normal araitda (miihit temperaturu +25 °C) istifada tigiin uygunlasdinimisdir.

* Qapali makanlarda tatbig olunmag magsadila nazarda tutulmus cihazlar tamiz saxlamag tigiin
quru pargadan istifada edin. Heg bir asindirici madda va ya halledici mahlullardan istifada
etmayin.

Maye va elektrik hissalarinin bir-birlarina tamas etmasinin qarsisini alin.

* Qeyd edilmis enerji saviyyasi va isiq axininin dayari +/- 5 % fargli ola bilar.

 Cihazin quragdiriimasi va ya istifadasi ila bagl taraddiidlariniz oldugda, istehsalgi va ya parakanda

satis mantagasi ila alaga saxlayin.

o Elektrotexniki avadanliglarin istifadasi Uzra istifadaci talimatlarimin an mdasir versiyalari

distribyutorun vebsaytinda mévcuddur: www.gtv.com.pl.

ic1 kabela

Zamanat cihazin talimata uygun qurasdinlmamasi, o ciimladan salahiyyatsiz sexslar tarsfindan
tamiri va ya dayigdirilmasi naticasinda yaranmis har hansi qiisuru shats etmir.
Zamanat mexaniki zada va ya elektrik sabakasinin enerji tachizatindan verilmis haddindan amq

* KypbinFbinapabl OpHATYAbI, TEXHUKA/ILIK KbIMET KepceTyaj Hemece eHzeyai 6actamac GypbiH
9PKALLAH KyaTTbl OLWIPiHi3..

* OpHaTyzpl Tek TvicTi 6inikTiniri 6ap mamaH opbIHAAY anazal.

© OpHaTy KO/AaHbICTaFb] EpEXenepre COKeC OpbIHAA/YbI KEpek.

* Tok eTkizeTiH 6eniktepre (COHbIH, iLiHAE XapbIK AMOATAPbIHA) KON TUTi36eH;3.

« LWamap! KyaT KesiHe Torbi 6ap Kesge Kocyra GOnMaiibl. ANFalKbAa Wamabl KyaT KesiHe
KOCbIHbI3, COAAH KeiliH FaHa TOFbl Gap Keire KOCbIHbI3.

* KypblFbiHbI HEri3i TypaKcbi3 Hemece Ajpin 601aTbiH Kepre KoMMaHbI3

* Dprypni matepuanaap (Herisaep) ap Typni Gekitne 3I|eMeHTTEp\H KaMeT eTesli. DpKawaH Konaa
Bap Heri3 TypiHe calikec byp; P MEH Tt

 KypbinFbiHbI 9pKaLIaH Heri3 6eTiHAe MbIKTan ycTan TypatbiH GypaHaanapmeH Gekitinis.

© PyKcaT eTinreH JKymbiC TemrnepaTypacblH WamajaH acklpmaHpis. Erep Gackawa
KepCeTiiMece, YpbinFbl Ka/biNTbl Kafaaliaa KymbiC icTeyre apHanfaH (kopwaraH opTa
Temneparypacsi: 25°C).
Iqu KYPbUNFbINAPFA TEXHMKAMbIK KbI3MET KOpCeTY / Tasanay )ymbicTapbiH abpasusTepai Hemece

1, Kypfak wybep: op . dnektp Torbl Gap Genikrepre

CYWbIKTBIKTbIH TUIOIH 60/1AbIPMaHbI3.

© BY/1 KyaT MeH apblK afbiHbl +/- 5% iamMacbiHAa 83repyi MyMKiH.

 KypbinFbiHbI OpHATYFa HeMece NaianaHyFa KaTbiCTbl KyMaHiHi3 Gosica,

OHzipyLLire Hemece caTy OpHbIHa Xabap/achIHpI3.

* JNeKTp eHIMAEPIH NaitaanaHy XeHiHAer HYCKayNbIKTapAbIH aFbIMAAFbl HYCKaNapbl
AnCTpUBbIOTOPAIH BEG-CaitTbiHAA KON KeTimai: www.gtv.com.pl

Keninaik apbiKTaHabIpy acmabbiH  HYCKAYIbIKKA CAVMKEC emec OpHaTy, OHbl JKeHaey
Hemece YaKinetTi emec Ty pAL | iHae Ty

garginlik naticasinda yaranan qiisurlari shata etmir. istehsalgi cihazlarin diizgiin istifada edil

Keninajk y HITWXKECIHAE KaHe KyaT eniciHaeri

GTV Poland S.A,, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl




KepHeyAjiH aybITKybl HaTWXeciHAe Ty OHAjpywi wamapl
TUiciHWe naiaananbay (HycKay/bIKKa COKeC emec) HaTUXKeCiHAE Nanaa 6onFaH 3aKbIM MeH 3anan
YWiH ayan 6epmengi. Kes KenreH auszaintH MoaNdUKaLmMACh

Hemece cunaTTama iHil iriH KOKKa
WaMHBIH KYMbICbIHA KO, KaHe ¢ npot
capralo, TyccisaeHy,

@K Tycipy »aHe T.6.) TybIHAANMTbIH NapameTpepaeri e3repicTep KeninAikneH KamTbLAManapl.
OHIMHIH, KbI3MET eTy Mep3imi - LeKTeyci3

Keningjk mepsimi - 3 xbin

©OHim Eyponanbik OAaK 3aHHaMacbiHbIH, TananTapbiHa CIMKEC Keneaj, ON 3HepreTUKanbiK
TaHb6anayapiH, HerisiH 6enrineiai xaHe oHbl yITTbIK 3aHHamara BipikTipesi.

epexenepiH 6enrineiiai OHim KO TP 004/2011 ,"TemeH BONbTTHI KabAbIKTapAbIH, Kayinciaairi
Typans””, KO TP 020/2011 HWTTIK yinecimainiri””, KO

Keninajk
(eckipy,

Xamelwa a3 BUHTXO Ba 60/1TX0M neypopu Aytapadan myBoduK 6apou XamuH HaMyau MOWrox
ncndopa bapes.

* BOTXOPO, KM AACTTOXPO 6a NOWTOX BAC/ MEKYHAH/L, XAMELUa CaxT MaxKam KyHez,

* XapopaTu M403aTaoAaLIYAaN KOPUPO ad3yH HakyHesa, Arap TapTubu aurape newbuHi Hawyaa
6owag, AACTIOXM MasKyp 6apou KOPKYHi1 4ap WapoUTH MyKappapii (Xapopatin myxuTu 3uct
25°C) myTo6MK Kapaa WyAaacr.

* Bapov T03a HUOX AOLWITaHN ac606X0M Gapon NCTdOAAMN AOXMM BUHO NEWBMHNLIYAA a3 MaTon
xywk ncrudopa 6apea. AroH mopaaxom abpasusi € xanKyHaHAaxopo uctudoaa Habapes,. Xap
ryHa Tamocu GaliHi KMCMXOM MOEb Ba GapKpo Newrmpit Hamoes,

* PEMTUHIM KyBBau 3b/IOHLLYAA Ba ap3vLLM YapaéHu PyLUIHOM METaBOHaZ a3 /- 5% dapK KyHas,

* Arap a3 Hacb kapaaH é uctudoaa 6ypaanm aactrox, wybxa aowra 6owes, 60 UCTEXCONKYHAHAA
& dypyWwroxu YakaHa Tamoc rupea,

TP 037/2016 ,”3neKTpoTexHuKa aHe PaanoTexHuKa eHimaepiHae KayinTi 3atrapabl y
wekTey Typanbl”” TanantapbiHa CalKeC Keneaj.

TonbiFblpaK aKnapaTTbl WWw.gtv.com.pl cailTbiHaH KaHe CaMKECTIK Typasibl ManimaemeaeH Tabyra
6onagpl.

OHAjipinreH KyHi - KanTamaza KepCeTinreH.

OHaipywi: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbuwa.

OHaipywiHiH duanansi: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
KbiTait.

BHajipywi en — Kpitait.
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OpHOTYyHy Tyypa KaHa Kooncys
KONZOHYY 6OIOHUa HyCKaMaNap/ab! aTKapbIHbI3.
 Ty3MEKTY OPHOTYY, TeiiNee e OHA00HY GALITOOAOH MyPYH ap AailbIM /1EKTP KyBaTbIHEUYPYHY3.
* OpHotyy bl wmanyy TapabblHaH raHa ypry3ysyLuy Kepek.

© OpHOTYY yu4ypAarbl 3pexenepre binaibik KyPrysynyLy Kepek.

* YbiHanraH 6enyktepre (OLWOHAOM 3ne Kapbik 6epyy4y AM0AA0pPro) TMtGeHus.

KamCbI3 Kblnyy YuyH

. [AACTypXOM KOPBAP OMAY CTUOAAN TAYXM3OTU 3IEKTPOTEXHMKI

/Aap COMOHay AMCTPUBIOTOP AACTPAC MeBowwaHA;: Www.gtv.com.pl.

Kagonat AroH HyKCOHepo, ki Aap HaTU4an Hach HaKapaaHy AacTrox 6a Bydya omasaana, ¢papo
Hamer1paz pUoAm AacTypaman, € as YOHMUGH WaxcoHn 6endo3aT Tabmup & TaFmp AOAAHN OH.
Kadonat kambyamxoepo, kv fAap HaTMyan ocebu MexaHukin € wuanat as xas 3vés 6a
BY4yAA OMaJaaHj Ba a3 TabMMHOTM Gapku acoci capyawma mervpas, $papo Hamervpas.
WUctexconkyHanga 6apou xama ryHa 3apap € Tanadotv gap Hatudau uctudogau HoaypycTn
Aactroxxo 6a sy AacTyp: Maskyp) p HecT.

VICTeXCONKyHaH/a Xey, ryHa MaCby/IMATPO XaHTOMM Tapxpesit & MyLaxxacoTh TeXHUK, ku 6a xap
poxe TaFinp Aoaa wyaaact, ba ayw Hamervpaa, Kadonar 6a dpabonusTvt AacTrox Aaxa A0paj,.
TafiivpoT Aap NapameTpxo, KM Aap HaTu4au paBaHAXou KUMWEBH & duamkin (dapcypawasi,
3apAWaBi, paHr KapaaH, To6 AoaaH Ba faiipa) Nanao WyaaaHa, Mae3yu AabBoxov Kadonar wyaa
HaMETaBOHaH,

Maxcyn0Tv maskyp 6a TanaBoTe, ki a3 CaHa/IxOM KOHYHTY30pum

Uttuxogn Aspyno 6apmeosHz, a3 dymna 60 TaHsumu lMapaymonu Aspyno uaxopuyban
TamFary3opum sHeprua

Ba MyKappapoT1

6a KOHYHIY30PUI MU BOPUZ, HAMYAAHM OH MyBOGMKAT MekyHa, LLiymo TagcunoTn 6ewrappo
Aap 6opav OH ;ap COMOHaM Www.gtv.com.pl 8a Aap IbI0MMAXOM MyTOBMKAT NaiA0 XOXes Kapa,”

« LLlamublpaK YblHaNraH Kybat GynarbiHa TyTawTbipbinbalubl Kepek. AnereHae
BynarbiHa, aHAAH KUIMH TapMaKTbIK KyBaT BynarbiHa TyTalTbIPbIHpI3.

 TY3MEKTY TypyKCy3 XKe TUTMPe® GOroH Heruare KoGoHy3

 Ap Kanziali maTepuanaap (Heruaep) ap KaHaal TYpAery 6EKUTKIAY 3NEMEHTTEPMH Taan Kbinar.
Ap /AalibiM OLLION HETU3/AUH TYPYHE bINaiibIKG MeHeH KO! YHY3.

* TyamekTty Getke 6 Aaiibima 6

 YpyKcat 6epureH uwTee TemnepatypanapbiHa alunaxpis. drepae Galwkace GenruneHbece,
annapar KagumKu WwapTrapaa (ainaHa-uyeiipeHyH Temnepatypacbl 25 °C) UlTeere apHanraH.

* WUk naiiganadyy y4yH TysyAYWTYH Teiineecy/Tasanoocy abpasvsyy Kapawatrapabl e
3PUTKUUTEPAM KONOHBOCTOH KYPraK YynypeK MeHEH sKyPry3ynyLy Kepek.

CyIOKTYK3NeKTp BenyKtepyHe THitbeLun Kepek.

* Byn Ky6aT »aHa »apblK arbiMbl + - 5% 3repyLuy MyMKYH.

* Ty3MeKTy OpHOTYY e naiiganaHyy 6oloHua KaHAaAbIP 6Up WwekTee 60/1Co, BHAYPYYHUYre ke
CaTyy NyHKTYHa KalipbibIHbI3.

 In1eKTp ByloMAAPbIH KONAOHYY 60I0HYa H
AvcTpubblotopayH www.gtv.com.pl

paKTbl Kybar

yuypaare! |

Be6-CaliTbiHAA KETKUAWKTYY: Kenunauk LWamublpakTbiH biiirapbiM yKyyry 6Gepunberen
aKTap TapabblHaH HycKamara binaiiblk 3Mec OPHOTYYAaH, aHbl OHJOOAOH Ke
©3rEpTYYABH YNaM Kenun ublkkaH 6Gy3ynyynapasl kanta6aiiT. Kenunguk mexaHuKanbik
6y3ynyynapaaH kaHa Ky6aT TapmarbiHbiH UbIHANYYCyHyH elie-binablii 60nroHyHaH
YNaM KENUN YblKKaH KeMUWAMKTEpAW KanTabaiiT. LlamubipakTbl Tyypa smec MWTeTyyaeH
Kennn ublkkaH Gy3ynyynap aHa 3biAHAap (Hyckamanapra binaiiblk amec) yuyH eHaypyysy
KOOMKEPUUNMKTI TapTNAAT. KOHCTPYKUMAHBIH TY3YYLIYH e H
©3epTYY OHAYPYYHYHYH KOOMKEPHUAUIMH KOKKO 4birapar. Kenunauk uJaMHpraKTbIH
VIITEOCYHE TapaiiT. XMMUANBIK KaHa (GU3MKANbIK NPOLECCTEPAMH (3CKMpyy, capraiiyy,
TYCTYH ©3repyly, KYHYPTTee .6.) HaTbiixackiHAa 60ATOH NapameTpaepaern e3repyynep
KENWUNAMK J00MaTTapbIHA XaTNaiAT.

ByIOMZIyH KbI3MaT MOEHSTY - YeKCu3

Kenunguk 3 xbin

©Hym EBpona BMPUMAMIMHIAH MbIi3aMaPbIHBIH TaNanTapbiHa atan anTkaHaa, SHEpreTKaNbIK
MapKanoo YuyH Hervsepay Ty3yn aHa anapabl yAyTTyK Mblii3amaapra WHTErpaumanoody
skobonopay 6enrunered  2017-kbingpiH - 4-uionyHaarel  Espona  MapnameHTMHUH  kaHa
KeHewnHuH (EB) 2017/1369 PernameHTuHe skoon Geper. ©Hym BB TP 004/2011 ,"TemeH
BONLTTYY Xab1yynapabiH KOONCY3Ayry eHyHae ,”B6 TP 020/2011 «TeXHNUKaNbIK KapaKATTAPABIH
3NEKTPOMATHUTTUK WaiikewTurny, 55 TP 037/2016 «3NeKTp aHa paavoTexHuKa BylomaapbiHaa
3bIAHAYY 3aTTap/abl KONIOHYYHY YeKTee yHaery H bINAMbIK Kener.
KeHypu Maa/bIMaTThl Www.gtv.com.pl caiiTbiHaH aHa WalKewTUK AeKNapauMANapaaH TancaHsi3
6onor.

HAYPYNTeH KYHy - TAHTaKTa KepCeTY/reH.

©Haypyy4y: GTV Poland S.A., Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbiua.

BHAypyyuyHYH dunmnans:: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
KbiTaii.

BHAYPYYYY enke - KbiTaii.
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[Aactypu nctudopabapupo pros KyHes, To 60Bapit XOCUN KYHEZ, K WyMO cucTemapo 6a Taspu

Aypyct 6a Kop mebapes Ba oH 6exaTap Kop MeKyHaz,

* XameLwa iap xotvp Aopes, ki Kb/ a3 Hach, HUrOXAOPH & TAbMMPY AACTTOX TAMUHOTM GapKpo
KaTb KyHe,

* HacBKyH# TaHXO a3 4OHNGW KOPMAHZOHM BAKONATAOP aHYOM IO/ MelLaBaz.

 HacBkyHin 6oaa KOHYHMM y aHYOM 0713 Wasaz,

*Ba KMcMxou 4apaéuu bapkpowTa gacT HapacoHes (a3 uyymna LED-xo xaHromu davon
ByaaHalwoH).

ey rox TMPrakpo 60 HOKWIM TabMMHOTM YapaéHu GapKaowTa MaiBacT HakyHes. ABBanaH,
TUPrakpo 6a HOKW/IM TALMUHOT BA CUTMAC HOKWM TabMUHOTPO 6a Wwabaka naiBacT KyHes,

 Xey, rox AacTroxpo Aap nosn HoycTyBop & 6a Nap3uLu Xaccoc Hach HaKyHe,

* MaBoaxon (acocxo) MyXTanm Hamyaxou ryHOryHM po Tanab y

TK

Ulgamy dogry isledyandigirize goz yetirmek tigin ulanyjy gollanmasyna eyerifi we howpsuz islemegi

agin

* Gurnamazdan, saklamazdan ya-da bejermezden ozal elmydama elektrik toguny yapmagy yatdan
gykarmarni.

* Gurnamak dirie degisli ygtyyarnamasy bolan isgarler tarapyndan amala agyrylyp bilner.

* Gurnamak hereket edyan kanuny kadalara layyklykda amala asyrylmalydyr.

* Janly béleklere degman (isledilende LED-ler degisli).

* Gysyjy gurlusy hi¢ wagt janly iymitlendiriji kabeli bilen birikdirman. Iki bilen, enjamy iymitlendiriji
kabele birikdirir, sofira iymitlendiriji kabeli set bilen birikdirii.

* Enjamy hig wagt durnuksyz tistde ya-da titrema sezewar bolan tstde gurnamari.

 Diirli materiallar (esaslar) diirli gysyslary talap edyar. Elmydama berlen esasyri gérnisine layyk
boltlary we nurbatlary ulanyri.

* Enjamy, onuri diybiine berkidyan boltlary elmydama gekdiriri.

* Rugsat berilyan is temperaturalaryndan yokary gegmari. Basgaca gorkezilmedik bolsa, bu enjam
adaty sertlerde islemége layyklanyldy (dasky gursawyri temperaturasy +25°C).

« Igerkiisler Ggin niyetlenen enjamlary arassa saklamak tigin gury mata ulanyri. Iyiji maddalar ya-da
erginlerifi hig birini ulanmari. Suwuk we elektrik bolekleriniri arasynda galtasmalary 6ritini alyri.

* Gorkezilen giiye derejesi we yagtylyk akymynyri bahasy +/- 5% Uytgép biler.

* Enjamy gurmak ya-da ulanmak barada stibhelenyén bolsaryz, 6ndiiriji ya-da séwda nokady bilen
habarlasyri.

 Elektro-tehniki enjamlary ulanmak boyunca ulanyjy gollanmalaryny hazirki zaman wersiyalaryny
paylayjynyri internet sahypasynda: www.gtv.com.pl tapyp bilersiriiz.

Kepillik enjamy gurnamakda su gollanmanyri talaplaryny berjay etmezlik netijesinde yiize gykan
kemgilikleri ya-da rugsatsyz adamlar tarapyndan abatlamak ya-da tytgetmeler netijesinde yiize
cykan kemgilikleri 6z igine almayar.

Kepillik mehaniki zeper ya-da elektrik togundan gelyan yokary napryazeniye sebapli yiize gykan
kemgilikleri 6z igine almayar. Ondiiriji enjamyri nadogry ulanylmagy (bu gollanmada gorkezilisinden
basgaca ulanylmagy) netijesinde yiize gykan zyyan ya-da yitgiler tgin hig hili jogapkargilik gekmeyar.
Enjamyf dizayny ya-da tehniki ayratynlyklary haysydyr bir gorniisde tytgedilen bolsa ondiiriji
jogapkargilik cekmeyar. Kepillik enjamyri isleysine degislidir.

Himiki ya-da fiziki proseslerifi netijesinde yiize gykyan parametrlerifi Uytgedilmegi (garramak,
sarylamak, refiklemek, jiibiitlemek we s.m.) kepillik talaplaryna tabyn déldir.

Bu 6niim, Yewropa Bilelesiginifi Kanun gykaryjy hékiimetinifi kanunlaryf talaplaryna, esasanam
Yewropa Parlamentinifi diizglinnamasy energiya ‘malary (igin garguwany itleyan we
milli kanungylyga gegirmek tigin diizgtinlerine layyk gelyar. Bu barada www.gtv.com.pl salgysynda
we layyklyk beyannamalarynda has giriisleyin maglumat alarsyriyz.”

Uz

Tizimni to‘gri i

qo’llanmasiga amal qiling

e Jihozni ornatish, unga texnik xizmat ko‘rsatish yoki ta’mirlashdan oldin har doim elektr
ta’minotini o’chirishni unutmang.

* O'rnatish fagat tegishli ruxsatga ega bo‘lgan xodimlar tomonidan amalga oshirilishi mumkin.

* O'rnatish amaldagi qonun-qoidalarga muvofiq amalga oshirilishi lozim.

« Ishlab turgan gismlarga (jumladan, yogilgan LED chiroqqga) tegmang.

* Fitingni hech gachon ishlab turgan quwvat beruvchi kabelga ulamang. Awval fitingni quvvat
beruvchi kabelga ulang, keyin quvvat beruvchi kabelni tarmoqgqa ulang.

« Jihozni hech gachon notekis yoki tebranishlarga moyil asoslarga o‘rnatmang.

o Turli materiallar (asoslar) turlicha mahkamlashni talab etadi. Har doim tegishli asosga mos
keladigan vintlar va ikki tomoni kesilgan boltlardan foydalaning.

* Jihozni asosga mahkamlab turuvchi boltlarni har doim mahkam torting.

* Ruxsat etilgan ishlash haroratlarini oshirmang. Agar boshga holat ko‘rsatiimagan bo'lsa, bu jihoz
normal sharoitda ishlashga mo‘ljallangan (atrofdagi harorat 25°C).

 Bino ichida foydalanishga mo'ljallangan jihozlarni tozalash uchun qurug matodan foydalaning.
Hech ganday abraziv moddalar yoki eritmalardan foydalanmang. Suyuglik va elektr gismlari

va u xavfsiz i ishonch hosil gilish uchun foydalanish
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o'rtasida kontakt bo‘lishining oldini oling.

* Belgilangan quvvat darajasi va yorug'lik ogimining giymati +/- 5% ga farq qilishi mumkin.

« Jihozni o‘rnatish yoki ishlatishga oid shubhangiz bo‘lsa, ishlab chigaruvchi yoki chakana savdo
do‘koniga murojaat giling.

 Elektrotexnika vositalaridan foydalanishga doir foydalanuvchi qo‘llanmalarining eng oxirgi
versiyalari distribyutorning quyidagi veb-saytida mavjud: www.gtv.com.pl.

Kafolat jihozni go‘llanmaga amal gilmasdan noto‘g'ri o‘rnatish ogibatida yuzaga keladigan
buzilishlarni yoki jihozning bunga ruxsati bo‘lmagan insonlar tomonidan o‘zgartirilishi yoki
ta’mirlanishini gamrab olmaydi.

Kafolat mexanik shikastlanish yoki asosiy elektr tarmog'i tufayli haddan tashqari kuchlanish
natijasida yuzaga keladigan nugsonlarni gamrab olmaydi. Ishlab chigaruvchi jihozdan noto‘g’ri
foydalanish (qo‘llanmaga zid ravishda) natijasida yuz bergan har ganday zarar yoki yo‘gotish
uchun javobgar bo‘lmaydi. Dizayn yoki texnik xususiyatlar biror shaklda o‘zgartirilgan bo'lsa,
ishlab chigaruvchi 0z zimmasiga hech ganday javobgarlikni olmaydi. Kafolat jihozning ishlashiga
qo'llaniladi.

Kimyoviy yoki fizik jarayonlar natijasida parametrlarning o‘zgarishi (eskirish, sarg‘ayish,

rang o‘zgarishi, yargirashning yo‘qolishi va boshqalar) uchun kafolat berilmaydi.

Ushbu mahsulot Yevropa Ittifogi qont iligidan kelib chigadigan javob beradi Siz bu
hagda www.gtv.com.pl saytida va muvofiglik deklaratsiyasida batafsil ma’lumotga ega bo‘lasiz.”
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